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~hiisel§ el6tt megujitani sziveskedjenek. Fiird6z6 "és nyaralé

kézbnségiinknek . a lapot. pontosan mindeniivé uténa kiildjik,

‘ahova rendelik. Kivénatos, hogy a czimet v11agosan, olvas-

hatéan, az utolsé postai allomas megjelblésével irjak meg

_ nekiink, ugyszintén az eddigi czimiiket is. Akik utazva toltik

a nyarat, azok hétrél-hétre - mas és mas helyre dirigaltathat-
jdk maguknak a lapot foltéve természetesen, hogy idejekoran

‘intézkednek.
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‘Krénika.

- Politika.
- — junius 18.

Lukéacs Laszl6 a szinen: ez a hét szenzaczibja

és sok mindenféle.alsdgnak az indit6ja. Lukdcs Laszl6t

“éveken 4t az Orszag Tossz szellemének tiintették fél

s ez most is kotelezi a politikusokat, amikor szeretnék,

_ha ennek az érdekesen szdraz embernek més hire volna.

De-hat hidba, — rajta maradt az 1schh klauzula, noha
a kovetkezések mutattdk, hogy ‘az az idea nem is volt
annyira hazaarulé, hanem -sok elonynyel jart volna
Magyarorszégra, &t tették meg a rideg fiskalizmus

_lelketlenjének, noha 4tlattadk, hogy mikor a fiskéliz-

mustél eltértek, egy csomé milliéval deficzitbe sodortak

. az orszagot, de a térsa}dalml jolét e milliokkal nem

emelkedett, csak a drigasig. Mint a régi rendszer

_ bukott emberét szintén megbélyegezték Lukéicsot, ne-
‘hogy valamiképpen visszatérjen ellendk, s most ime :

megjelenik a’szinen, mint a kirdly megbizottja s egészen
j6 volna, amit hoz, csak éppen az a szomoru, hogy 6

- hozza, akit maguk annyira diszkreditdltak, hogy" a

komoly targyalds vele viszont diszkreditalna &ket.
Ezért hamarosan és nyilvanosan.agyon is kellett
itni a mlsszm]at noha nyilvanval6éan latszik, hogy

: Kossuth is szivesen folvette volna vele a targyalast,

de még Justh Gyula is. De hit — ami a magyar poli-

. tikdban olyan gyakori — az ellentét a hivatalos be-

allitds és a valésdg kozott ezuttal is hurkot font a

€és a sajtéban felhdborodnak :

természetes kifejlédésnek. A hazadrulé Lukécs Lészlo-
val, az alkotmdanytiprasért a nemzet él6 lelkiismereté-
nek kiszolgaltatott Fejérvaryval mindny4jan tisztessé-

gesnek tartjak az érintkezést, de nyilvanosan, kifelé
haragudni és gyiilolkodni kotelesek, és Fejérvary példaul

- akdrhdny gratuldcziét kap jov6 heti udvari iinnepsége

alkalmaval olyanoktél, akik politikailag a klubban
ennek a térvénytiprd
generdlisnak az lnnepeltetése sérti az egész orszagot.

Ez igy van s mivel igy van, a hiba Bécsben tortént
meg, mikor ezzel a missziéval Lukacs Lészlét biztak
meg s nem valamelyik olyan politikust, aki nem keveri
kényelmetlenségbe azokat, akikkel targyalni és meg-
egyezni kell. Akarmelyik koalicziés hatvanhetes, akar-
melyik indifferens f6érendi tag alkalmasint elvégezhette

.volna, ami Lukics Laszlé kezében eleve reménytelen

és medds kisérlet - volt. S nemcsak ez a kisérlet vallott
kudarczot, hanem az idea maga puffant el, mint a
patron, melyet azutdn hidba tesznek alkalmasabb
puskéba. :

Mit is akart Lukacs Lasz16.? Szinte pontrél-pontra
azt, amit a fuggetlensegl part. Ne legyen koaliczi6 ?
Jo, a fiiggetlenségi part egymaga veheti 4t a kormanyt.
Mind6ssze annyi kompromisszum a korona 4llispont-
javal, hogy harom tarcza hatvanhetes minisztereknek
jusson. Am itt hatvanhetes emberekrél van sz6, nem
partokrél: A harom hatvanhetes miniszter mogdtt nem
all kiilon partjuk, mint eddig, hanem csak a fliggetlen-

. ségi part, igy tehdt semmi kiilén tdmaszuk nincsen,

ha a fiiggetlenségi part esetleg elleniik fordulna. Lénye-
ges kiilonbség ez a mostani allapottal szemben, mikor
a hatvanhetes miniszterek azon az alapon 4llhatnak,
hogy egyik part annyi, mint a masik, mert a numerikus
kiilsnbséget nem szabad érvényesiteni. S6t ha a tar-
gvalasok folytatédtak volna, ki lehetett volna arra is
lyukadni, hogy hét jél van : hirom miniszter a kirdly
bizalmi emberéiil il a kabinetben, de ez a harom is
azutan lépjen be a fiiggetlenségi partba. Ahogy Szilagyi
Dezs6t is eldbb nevezték ki miniszternek, azutan 1épett
be a szabadelviipirtba, kimondottan nem azért, mert
politikidjat megvaltoztatta, hanem mert miniszternek

-hivtak meg s termeszetszeruen a kormanyzéparthoz

kell tartoznia.

S a tobbi? Az onalle bank? Hat igazan ideje
volha mar. egy . kis dszinteségnek s elismerni, hogy
amit Kossuth Ferencz nem tud a partjanak nyujtani,
azt nem kivanhatjak Lukécs Laszl6t6l. Egészen nyil-

I
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vénos titok, hogy az a javaslat, melyet. ‘Kossuth(.‘Fergncvz- :
- a fiiggetlenségi part értekezlete elé szandékozik terjesz-

teni, mint-a pért elfogadand6 4llaspontjat a®valsig
megolddsa érdekében, nem fogja az O6nallé bankot
meghagyni {itkézépontnak, hanem arra fog czélozni,
hogy a part tisztességgel véllalhdssa alkotmanyos-hiva-
tasat anélkiil,
lyozza. Ezt a Lukécs javaslata is megkivanja, de éppen
ezért a Lukdcs javaslata nem jelentheti azt a felb6szité
megaldzast, amit benne litni akarnak. Ellenben meg
volna pértszempontbél az az elénye, hogy ez az idea
nyilvinosan nem fiiggetlenségi vezérelmébél fakadt,
hanem olyan oldalrél j6tt, ahonnan természetszeriibb-
nek tekintheti az orsz4g. Ahogy a paktumot sem
Apponyi és - Kossuth eszelték ki,
és Méray-Horvath. : :
Denikve, ezt a tervet elrontottdk Bécsben a sze-
mély rossz megvalasztisival és Budapesten tulsagos
kéntérfalazassal s a személyes vonatkozésoknak tul-
tengetésével a dologiak folétt. Kar, mert egyben meg-
nehezitették a megoldasnak Kossuth Ferencz utjan
valé megoldasat, mivel ez lényégében alig lesz mas,
mint a Lukéacs Laszléé volt, de ez a hasonlésig mar
eleve kompromittalta. Hogy 4llhat ki Kossuth Ferencz
valamivel, amire ¢ maga is hivatalbél kénytelen volt
azt mondani, hogy elfogadhatatlan, mikor a maésik
hozta ? '
Ha Bécsben csakugyan az volt a szqndek hogy
a vélsigot még nyar elott megoldjik, a Lukacs-féle
kisérlettel csakugyan lehetetlenné tették azt. Most mar
szinte kivdnatos a mai éllapot meghagyésa &szig,
amikor mér egy és mas feledésbe ment és az id§ siirgetd
ereje is érvényesiil. Latvan azonban, hogy a legkomo-
lyabb életkérdésekben is mennyire tulteng a személyes
és a phrttekintet, még az sz elé is csak kétkedéssel

lehet tekinteni. —x.

Caprice en bleu.
Homlokdn diadém kék orchideabdl, -
Vakité vallan tiirkiz-szin fétyol,

Tekintete kékes rdzsefényben ég\}e
Réved az azur Ismeretlenségbe . . :

A szemem-lelkem ott méliz e képen.

S vissza mereng rdm 6, szomoru-kéken ...
Miatta kdrhoztam — kék biivét csoddlva —
Harmatos hajnzilbél mély-nagy éjszakiba!

— S f4j mégis valnom a kék — Romantik4tél : . .

Hervadt orchidea, foszldnyos kék- fatyol,

Konyes szem, mely a kék18 éjbe mélyed —

Atviharzik rajtok kaczagva az Elet

S szemfed6t vet rajok. _
: ’ Halotti-kéket . . .

Rédey Tivadar.

hogy. abban a bankkérdés megakada-

hanem Fejérvary .

" Babonis tlsztelettel bamultak ra,

. A szdmiizott.

— Aquincumi emlék —

Irta: SZEKULA JENO. . (3)

A levél felolvasdsa utdn haldlos csend tamadt.
Csak a szél razta a ponyvakat kisértetiesen, mintha
a kvad kirdly érilt lelke volna. Sapadtan iiltek a
helyukon A levél vakmerd és sérté hangja szomorusag-
gal boritotta be lelkiiket. Tébben a csalddjukra gondol-
tak, s sotét képek széllottak ald a komor levegében.
Csak egy afrikai tiszt kdromkodott diihGsen és a kardja
markolatit: csapdosta. ' .

Tobben Messzala felé fordultak.

~— Mondd, Messzala, mit. tegyiink ?

Messzala hallgatott

Némén, magéba rogyva, szinte k6vé fagyott arczczal.
mert még szot-
lansagat is bolcseségnek tekmtettek bar elméje most
messze révedezett.

Koroskoriil megindult a vita a langok kisérté
fényénél. A kvadokrél beszéltek, akik okorkoponya-
bél iszszak a vért, pajzsukat feketére festik, boriiket
zoldre és vérpirosra mazoljak. Oly félelmesek a harcz--
ban, hogy maga az isteni Vespasianus majdnem. elajult,
mikor elészor verekedett meg ezzel az alvilagi hordaval.

Legt'obben a visszavonuldst ajanlottak. A 1égi6
nagy része most vidéken.taborozik, s az idé nem alkal-
mas a megiitkozésre. Aqulncumot at kell engedni a
sorsanak. Majd honapok mulva, ha mar egyesiiltek a
testvérlégidkkal, véres boszut fognak llani.

Szeverusz kék szeme daczosan .csillogott a faklyak
babon4s fényében. Hata mogott allott az irddeédkja,
valami Maccius nevii banatos szemii ifju, kolts, aki
elkisérte ide Rémabdl, taldn hogy emlékezetes tetteit
megorokltse a torténelem szamara. Amolyan hézi
ujsagir6ja volt, ami, ugy latszik, mar akkor sem volt
halatlan mesterség.

Szeverusz felallott. Alakja kiegyenesedett és szmte
megszépiilt. A koczkajatékok és kocsiversenyek hése,
a ledér nemes ifju, aki elmeriilni latszott Réma szines
hulldméban, mintha ujjdsziiletett volna itt a hatar--

vidéken, ahol k1v1régoztak ujra a birodalom régi erényei.

— Innen az ut — susogta — Réma szivébe vezet
s nekiink meg kell védeniink a hatért, ha mindannyian
elvesziink is.

Elhallgatott. Szava elakadt Nagy, buzaviragszini,

- szeme megtelt konynyel.

Csend tamadt.
El volt vetve.a koczka. Verekedni fognak.
A tisztek felugréltak és lelkesen éltették a vezért.
Kiint a 1égi6 panaszos kiirtje riadozott. -
. Messzala hallgatott.
s a hajnali é6rakban, hogy ez- a'1égib kxvonult
a.véarosbél észak felé, verekedni életre-halalra az isme-

_retlen kiralylyal, mig az ut rengett 1épteik alatt, Vera-

niusz felriadt 4lmabol. .
— A mésodik légi6é ! A 'masodik 1égi6 !'— susogta
mémorosan s-t6bbé nem is tudott elaludni. .

N

~ VIL
A 76mai lovag “a csatatéren.

Az aquincumi annalesek elpusztultak. Csak néhany
csonka diadaloszlop emlékezik meg azokrél a gydzel-
mekrél, amelyeket a mésodik 1égié aratott. Magam is
lattam ilyen gyozelml obeliszket. Kemény hadjaratok-
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nak emlékei. Amelyeket a réthaju ézokkal vivtak, a
hédité kvadokkal, a rabld jazigokkal, akik sokszor usz-
tattak at vakmerd kalandvagytol tizve a Dunat. De
6k megallottdk a helyiiket kiprobalt hiiséggel, lelkiik-
ben az oOkor 'isteneinek csodalatos félelmével, amely
ekkor mér ritkasigszdmba ment. Jarult nekik azért a

»Pia« és »Fidelis« czim, mit egyetlen mas rémai had-

test sem viselt. . )

Hatezer katona ime megallotta a helyét szélsé
hatirdn az Okori vilagnak s csak évszazados harczok
utan tudta 4ttérni ezt az aczélbol kovacsolt gatat a
népvéandorlas- viharverése.

De kisérté éjszaka borult most foléjik. Hogy be-
-Jathatatlan messzeségben fellobogtak a kvad kirdlyok
harczi tiizei, csillogva, lengve az erddszélen és a hatal-
‘mas hegyormokon, a vihar szele feléjiik sodorta vad
vihogéasat az édldozatra szant josparipaknak s folhang-
zottak a barbar csataénekek is, amelyekben nem volt
dallam, csak durva kur]ongatas amit varni lehet egy
kezdetleges és bardolatlan néptél.

... A germanok, irta {6l ezen az estén Maccziusz,
a kolto —~— aki ide urat is elkisérte — lakodalmi tort
iilnek a csatdk elétt. Bort meg arpalevet isznak, hogy
batorsdgra kapjanak. Mlg a mieinkben a birodalom
szentségébe vetett hit és az istenek tisztelete lobogtatja
' magasra a lelkesedés tiizét. Mert rémaiak..

Szeverusz nem aludt az éjszaka. Félt, hogy a vadak

a hajnal sotetsegeben tdmadnak, vagy még az éjszaka
fognak A4ttorni a rémai homoksanczokon. Faklyafény
vilagitott - hatalmas - satordban. Leveleket irt finom
viasztdbldkra. Egyet a batyjanak, Szeverusz Szeptimiusz
Lucziliusznak. A mésikat a csiszarnak, felajanlotta benne
. hii szivét, amely érette fog vérezni, tavol hatiran a
vilagnak, kioltva a sotétségben, amelyet ismeretlen nép-
hordék nyilzdpora borit majd.a szemhatar folé.
. Valami vers is nyugtalanitotta ; fiilébe csendiiltek
a babonas iitemek. Csak nem tudta, ki irta: Tibullusz
vagy Propertiusz. Egy ifjurd], aki elesett tivol keleten,
messze a szeretdjétél. Hiu szivét a léarczu parthusok
nyila dofte at.

Onkénteleniil dudolta -a verssorokat, miket még
gyermekkordban tanultattak vele.

‘A. praetorium barsonyk4rpitjit megrazta a szél s
magédval hozta a tavoli erdék illatat. Osszerazkodott
Félt. Fazott a konnyi aczéling alatt.

. — Géniusz ... ne hagyj el! — suttogta a nem-
~ téjére gondolva, aki minden rémainak ott virraszt
a boles6jénél s elkiséri az élet sotét osvényeire. ..

. — Oltalmazz !

Elsdpadt. Reszketett. Nem a halaltél félt, hanem
a félelemtél. Hogy majd viaszfehérre valik az arcza s

nem tud félocsudni kabitéd szivdobogasibdl, ha a lovas-
sdg élén bele kell véagtatnia a viligtalan éjszakaba,
neki a vad népek {ivolté horddjanak. Az 0sei,igen, az
egyszeri lovagok, forré Afrikaban, oroszlantejjel sziv-
‘tak mér magukba a bétorsigot, de neki a tivornyék
megrontottdk a vérét, elpuhult. Bort kellett innia, hogy
folmelegedjék.
. Kiment a sator elé.

-— Erzem Maccziusz, — suttogta hiiségesen véra-
kozé irédedkjanak -— hogy halidlomra virrad .a -hajnal.
Ird meg levélben a nénémnek, a csdszdrnénak, hogy
hésies harczban estem el. Versben ird talan, mert ugy
-szebb. O szereti. :

Az arcza elfehéredett ... a hangja elakadt.

-— Roéméban tivornyaznak . .. Mindenki mamoros.
Nem sejtik. a pusztuldst, amiket az éjszaki viharok
zuditanak a birodalomra. Légiok pusztulnak el, hii
-katondk véreznek a hatarokon, és Roma. mulat !

emberiségnek,

“hevert szétlanul,

odahaza Aquincumban,

Maccziusz vigasztalni prébalta urat. -

— Sotét szinben litod a dolgokat, uram. Réma
legydzhetetlen ! Amidta a véaros all, évszazadok suhan-
tak el folottiink, kiralysagok pusztultmk el, hodito
népek .mentek tonkre, .csak Réma dicsésége sugar21k
el nem apadva, valtozhatatlanul. Sziiksége van red az
amelynek boldogsagat az 6 hatalma
biztositja. A rablé népeket megfékezi és a ziirzavarban
rendet teremt, Ha Roéma nem volna, sszeomlana a
vﬂag ! :
Az afrikai lovagivadék halottfeher afczczal hallga-
tott. O mar megerezte az enyeszetet és a pusztulast,
amit a komor j6vé rejteget a méhében.
" Ha elj6 a nagy osszeomlas, vad népek felgyu]t]ak
és-leromboljak a szépség isteneinek tcmplomalt s gyasz

‘és balvégzet szakad a viligra. Fazott a mezbn, ahova
" -a szél lehozta keleti rétek vadvirdgainak az illatat.

Jobbrél: a csapatfénokok satra fehérlett. Kords- -
koriil beldthatatlan messzeségben a legionariusok szét-
szért csoportjai pihentek hevenyészett tabortiizeknél.
Tavolabb a pannon lovassig széles vonala sotétlett. -
Legbétrabb és legszebb lovassaga volt az a rémai hatar-
seregnek ; illir fiukb6l allott a legénysége. ’

A lovak nyakaba csengbk voltak akasztva, ame-

lyeknek hangja a rohamnal vak siivitésbe olvadt at.

A lovassig Aqumcum kozelében elszért falvakba volt
szallasolva és mozgbsitasdhoz egy-két nap is elég volt.
Most pényvdra kétve legelésztek az apro, de bator és
jovérii paripdk a csillogd tébortiizek kozelében.

Odaat, az ellenséges taborban, einémultak az imék,
az iivéltés és az ének. Néma volt a vad népek tomege
és még - fenyegetébb igy,.a maga kisérteties hangtalan-
sdgaban, mint elébb, mikor még csataénekek csendil-
tek 61 a halmokrél. Csak a hatalmas maglyak tiize
égett, €16fakbol Osszerakva ; kisértetiesen, ' riasztva,
fenyegetéleg, kodvords fatyolb’t burkolva az éjszakat.

Egyik rémai Ortiiznél néhdny szakéllas' katona
szomoruan, messzire elbamészkodva
néhdny koran felvert madar utén, amint magas ivben
széllottak nyugat felé, mintha ropiilésiikbdl az elkovet-
kezendd jovot akarnédk megfejteni.

" Az asszonyokra gondoltak, igen, a gyerekukre
s sziviiket szomorusadg bori-
totta ‘el az aggodalomtol

Messzebb egy rémai hadlkurtos fuvola]m sirt a
s6tétségben,  banatosan, szomoruan, valami ési halész-
dalt dudolt, amita szulohaza]abol a latin tengerpartrél
hozott magaval.

Szeverusz felocsudott merengésébdl.

‘utoljara sirt a rémai tibicin furulyaja ezen a réten.

*

De folragyogott a hajnal, s a barbirok tdmaddsa
elmaradt. Szeverusz kilovagolt néhany hii tisztjétol
koriilvéve. A tabor kialakult, kifejlédott csatarendbe
sorakozva, készen az iitkozetre és a kivonulésra.

Az afrikai lovag f6locsudott a friss levegén. Ismét
6 volt a vildgraszolé hésok ivadéka, akiknek nevéhez
babonas diadalok emléke fiiz6dott. Arcza belefehéredett
az éjszakai virrasztasba, de kiszépiilt s most valami
méamoros hdsiesség sugdrzott at sotétbejatszo bdren.
A lelkesedés vak moraja zugott it a csapatokon hogy
feltiint el6ttiik éjfekete paripdjan a vezér.

— Katondk | — sz6lt Szeverusz. Hangja messzire
csendiilt az ébred§ réten, s néma Ahitattal szivta magaba
a legionariusok lelke, — Katonak! — ismételte, s
hangja elakadt.

1*
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Nem volt szénok. I\et évvel elébb, mikor a csdszéart
iidvézolte a sziiletése napjan, Maccziuszszal készittette
el az {innepi beszédet. De most ujjasziiletett itt, életre
gyuladt benne, elkényeztetett vilagfiban a lovagosok
lelke. Elmult a kabité szivdobogasa, ami az éjszaka
rémiiletbe ejtette. Madmorba ringatta a gondolat, hogy
a Iold, amit kcvélyen kapdl a lova, a l4ba alatt, csata-
mez8, ami sirja is lesz ugylehet.

— Katondk ! — ismételte, s hangja most mér
kevélyen csapott fel, 14zitéan, gyujtogatéan.— Katonak !

Iyxcatc hogy beszélnie kell. Mert - neki Agricola
volt az eszményképe, az egyszerii rémai ur, aki k6dos
északon megverte és leigazta a kaledéniaikat. Kirél
Taczitusz leggydnydriibb lapjai szélnak. A hés, aki
otthon ugy €lt, mint valami egyszerii haziur, keriilve
az udvar fényét szerényen és visszahuzddva. A szazad

legnagyobb katonaja, aki még diadalmenetet sem tar-

tott. De még ez a nagyszerii jellem is érezte, hogy
szavaval lelkesedést kell ontenie katondiba, 1mmth0gy
szénoklat nélkiil nem adta Liviusz 6ta Réma egyetlen
valamirevalé hadvezére sem.

— Katondk | — csendiilt fel a vezér szava, —
Valéria-gyarmat veszélyben van! Vad népek térnek
a hatdrunkra, pusztulast és gyaszt zuditva Pannénidra.
Nem fogjuk gy4va visszavonuldssal példajat kovetni
konzulelédeinknek, akik egyre beljebb szoritottdk a
hatart ezen a Vidéken, amit az isteni Augusztusz
aranynyal és vérrel szerzett a szimunkra . .. Katonak !
Nekiink gyézniink kell ! A 1égi6 legy6zhetetlen ! Gon-
doljatok asszonyaitokra, gyermekeitekre, akikre csak
a gy6zelmi riadénk hozhat megvaltast, az arva lare-
szekre a tlizhely felett, amiket a pusztulds fenyeget,
a birodalomra, amelynek dicséségét a mi sziviink
langjanak még magasabbra kell lobogtatnia. Katondk |
‘Batorsag és szerencse legyen velink!

Elhallgatott. Arcza babonas fényben égett, szeme
ragyogott, mint a messze sivatagok hajnaltiize. Szép
volt ismét 6, a lovagivadék, akinek a bolcséjét az
oroszlanok hazadjdban ringattdk, s a lelkes rivalgas,
ami szavat kovette, az -elsé dunai seregnek vezér-
avatasa volt. Els6 1épcsé a csészari trén felé !

De a lathatart vak nyilzdpor és zuhogé dardik
ezrei sOtétitették el, elboritva a rémai manipulusokat.
Kitért a harcz, a maga zord félelmetességében. A hegy-
-oldalrél * {élmeztelen népek ezrei ereszkedtek ala,
.huhogéssal darddjukat magasan rdzva.

— Rohamra! — orditotta Szeverusz, tamadasra
buzditva a 16gi6 elsé cohorsat. Spanyol viadorokbél
allott ez az ezred, napégette, barna fiuk, szine-java a
dunai limesnek és most halidlmegvets -elszdntsaggal
rohantak az erdd szélén kibontakozé kvadoknak, akik-
kel néhiny pillanat alatt élet-halélra mend viaskoddsba
keveredtek.

Kibontakozott a kép.

A réten a kvadok csataszekerei tortettek eldre, vad

huhogéssal megfutamitva és elsopérve az araviszkok-
nak egy csapatdt, akik harczba probéltak széllani
velitk, Hiivosen fujt az alszél. Az ut szinte porzott a
lovak laba alatt, amint orrlyukaibél forré parat lévelve,
veszett végtatdssal kozeledtek a rémai homoksin-
czok felé.

Szeverusz az illir lovassag élére allott. Eziist siivege
mélyen a homlokara volt huzva, hogy a szél szemébe
ne fujja a port:

Kelet felsl, ahol a Cusus folydogalt, ez az 8si folyd,
a VAag, mintha az alvilag fiai lennének, rettenetes alakok
mésztak el vad vijjogassal a mocsaras partrél. A jazi-
gok ! Fejitkre 6korbér volt teritve, szarvakkal. Rém-
alakok, amin6ket ma mér csak Trajan diadaloszlopén

lehet latni. Nyilzaport zuditottak a rémai lovasokra s
hol eltiintek, hol el6bukkantak a mocsarban.

Szeverusz kirantotta a kardjat. Az arcza fehérre valt
a latomastol.

— Lovassag rohamra ! Utinam! — orditotta.

S a pannon lovashad nekizudult szedlto rohammal
a réten at a pokolbeli horddnak. Elén a vezér, a lovag-
ivadék, akit fekete tdltosa vitt, ragadott ismeretlen
végzete felé, mig ajka egy pillanatra halottfehérre valt
a kisértésektol.

— Géniusz, ne hagyj el! Oltalmcuz,‘ — suttogta
ismét ontudatlanul s azutdn elborult vele a vilag.

(Vége kovetkezik.)

Toll és tér.

— Junius 18.

MEGBUKOTT PALYAZAT. Megint eredményte-
len maradt egy szinmiipdlydzat. Pedig nem
kozonséges palyazat volt, amilyent az Aka-
démia "tiiz ki iparszeriien, hanem maganak
a beliigyminisztériumnak patronitusa alatt &l-
lott a nemes verseny, négyezer korona volt a dij, és tbb se
kellett hozzd, csak az, hogy a szerz6 a magyar torténelem.-
bél vegye targyit. ]ott is tizennégy palyamii, és felvonult
benniik Vak Béla, Kun Laszl6, az Arpadok romjain sird
II. Endre; megjelent Endre és Johanna, V. Laszl6 meg
Hunyadi, persze Cilleyvel és a megbékélt Garakkal. Jott
aztin MAtyas és Beatrix, nem is szélvin Szapolyairdl, mig
a klérust Martinuzzi képviselte. S6t az elékelé feuddlis
tarsasigba betolakodott még a proletir Dézsa Gybrgy is,
de a szegény, megsiitétt parasztvezér ezuttal borzaszté
siiletlen volt. Igy jottek taldlkira torténelmiink nagyjai,
dordgtek, aktuélis czélzdsokat tettek az 6nally vamterii-
letre, nallé bankra, sét volt kozottik olyan is, aki »kacza-
ganyom, kelevézem« refrénnel kuplét énekelt. De haszta-
lan volt minden : a legdagilyosabb frazisok is megbuktak,
bar Szacsvay és Csdszir Imre is benne iilt a biralé bizott-
sigban. Nem adtik ki a dijat. Hihetetlen. Kétségheejto.
Ki gondolta' volna, hogy ekkora az impotenczia derék

)

-miniszteri tisztviseldink, gimndzista didkjaink, kereskedé-

segédjeink : szbval hivatésos palyazomk kozott. Terringet-
tét, mit varhat ez a szerencsétlen orszig ezektSl az embe-
rektol ha mér egy rongyos torténeti szinmiipalydzatot sem

.tudnak megnyerni. ..

Az uJ ALLATKERT., A f6vafos elhatirozta,
hogy. ujra szervezi az Allatkertet kibdviti és
friss dllatokat szerez bele. Dicséretes elhatiro-
zas, és szinte tiirelmetleniil varjuk, mikor nyilik
meg az uj intézmény, ahol egy.homoru és egy
domboru tikrén kivill mds is Lképviseli a ragadozd éllatok
vilagit. De ezen a tiirelmetlen varakozdson it is kémikusan
hat, amikor jén az {igyosztily jelentése, hogy az uj Allatkert-
ben serényen folyik a munka, mdr belefogtak hat nagy haz
és két mesterséges sziklds hegy épitésébe. Epiil,-épil minden,
és csak orilni tudndnk rajta, ha a végén nem az deriilne ki,
hogy ezek a vajudé sziklds hegyek nevetséges egeret sziiltek . . .
De meg olyan irénikusan hangzik, hogy hat nagy hazat épitet-
tek a vadallatok szdmdra itt Budapesten, ahol vadallat ugyan
egy sincs, embei azonban anndl tébb, aki ha nem is hdzra,
de legaldbb lakdsra szorulna. Hizat® épitenek a vadaknak,
sziklas hegyet a madaraknak, tavat kapnak a vizi szdrnyasok,
pedig tudtunkkal se a vad, se a-maddr nem szorul a f6varos
szives kvartélycsindlasara. De hat igy volt ez emberemlékezet
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Ota : egyiknek jut minden, a masiknak nem jut semmi. Az dllat-
nak hajléka széles ¢ vilag, de azért a févaros kiildn is gondos-
kodik szdmukra lakdsrél és uri ‘ellitasrél. Bezzeg a szegény
budapesti nem tud megélni se sivatagban, se sziklas hegyen,
se a tO vizében, amire aztin nem is kap lakdst sehol.

— -

— VARADI M{PARTOLAS. Nagyvaradon tudvalevéleg sok
a szépségimadd. A legutolsd népszamlilds szerint negyven-
':ezren imadjdk hivatalbél a szépet, tehdt hatdrozottan tobben
foglalkoznak a miivészettel, mint ahdnyan a csizmadia-mes-
terséget iizik Miskolczon. Holott bizonyos, hogy csizmét mégis
csak tobben koptatnak Miskolczon, mint miivészetet Varadon.
A szépség tehat hatdrozottan biiszke lehet arra, hogy annyi
folkent papja van Nagyvaradon, az ortodox és neolég

felekezetben egyarant. Csak- az a baj, hogy a miivészetnek

e papjai csaknem kizdrélag a koltészeti oltdrndl mutatjik be
dldozataikat, és amint a tények mutatjak, a tébbi miivésze-
teket hatdrozottan semmibe se veszik. Legutébb példdul
két tehetséges miivész, az egyik zongoramiivész, a . mdsik

operaénekesnd, fé,nd}llt le a f6varosbol Viradra, hogy egyiittes
hangversenyben gyonyérkodtessék a kozonséget. Es ekkor |

kideriilt, hogy a varadi negyvenezer ko6lt8 koziil harminczkilencz-
ezer és kilenczszdzkilenczvenketté otthon maradt és. csak
nyolczan joéttek el a konczertre. De ezek is f8leg azért, hogy
legkozelebb megjelend verses kotetiikre 'eldfizetéseket gyiijt-
senek. A hangverseny tehit miipartolis hidnyiban elmaradt,
mély fdjdalmdra azoknak a miibaratoknak, akik szdnakozva
latjak, hogy a miivészet milyen egyoldalu gutaiitésben szenved
Véradon.

/z')
)
T
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A DALMUVESzZ ALMA. A Kitiin és tobb-

sdga Ota azzal volt elfoglalva, hogy a fogahoz
vert minden krajczart, egyszer belefiradt ebbea
munkaba, elaludt, és ezt az 4lmot adatott litnia:

Odafenn az Egben az angyali zene- és énekkar, amely
sokdig csak az Ur dicséretét zengette, végiil is rdunt az
Ordkés himnuszra, tébbre vigyott, és kezdett operai’ els-
" addsokat rendezni. S8t operahézat is épitettek, a. vallal-
kozdsukhoz tékepénzesek adtdk a pénzt, az Ur -pedig
tetemes évi szubvenczidéval tdmogatta Oket. De miként
idelenn a f6ldon,
fentartisihoz nem elegendé még az Uristennek szub-
venczibja sem, és igy tortént, hogy a szép reményekkel

indult intézet csakhamar valsigos helyzetbe keriilt és°

deficzittel kiizdott. Nagy volt ezen a banata az érdekelt
részvényeseknek, kiiléndsen pedig Szent Dévidnak, aki
egyszeri  primhegediisb6l (vagy bracsasbél ?) kiizdotte
fel magat a dalszinhiz igazgat6java. Amikor mar arverés
- fenyegette a miiintézetet, a részvényesek tandcskozésra
gyiiltek, hogy megbeszéljék, hogy segithetnének’ a bajon.
Ezen az utols6 megbeszélésen, amikor mér bunak-horgasz-
totta fejét mindenki, Szent David egyszerre csak a hom-
lokara iit6tt és felkidltott :

L— Hopp, uraim, megvan!.

— Mi van meg ? Mi van meg ? — faggattik a rész-
vényesek,
— A mddja, hogyan maszunk ki a bajbdl..
~— Halljuk.,

—. Nézzék, uraim, tegyiink mi is ugy; mint a meg-
szorult f6ldi operik. Azoknak van egy biztos, jol bevalt
médszeriik, az segitette talpra a parisi operahazat is, sét,
mint értesiiltem, legutébb a newyorki Manhattan-Opera
is .azzal kisérletezik.

. — Mi az.a méd ? ... Halljuk ?.
.klaltottak bssze-vissza a reszvényesek

szérésen milliomos dalmiivész, aki kora ifju- -

ugy odafenn az Egben is operdnak’

. Beszéljen! ... —

. — Ez a.méd, hogy amikor mar sehogy se tudtak pénzt
szerezni, fogtak maguknak egy furcsa énekest, aki egyrészt

. gazdag, masrészt arrél nevezetes, hogy nem a mdasok, hanem

a tulajdon zsebébdl énekli ki a pénzt. Mert rogeszméje van,

_hogy 06 énekes, és hihetetlen 6sszegeket fizet csak azért,

hogy szinpadon hallja a tulajdon hangjit: Azt hiszem, ezt
az embert kellene szerzédtetniink, persze olyan gazsival,
hogy mindnydjunknak jusson osztalék beléle. ..

A részvényesek zugd helyesléssel fogadtdk az indit-
vanyt, az arverést menten felfiiggesztették, sét az opera
részvényeinek arfolyama is felszok6tt, amikor mdsnap
bejarta a vildgsajtét az a hir, hogy Szent Déavid rendkiviil
elényds, sét fényes feltételek mellett szerzodtette — Peck

, Vﬂmost.

®

- Amikor iddig jutott almaban, a gazdag dalmiivész hir-
telen felébredt. Megdorzsdlte szemét, egy perczig elborongott
bohékas alman, aztin boldogan kidltott fel :

— J6 jel! J6 jel! Amint én az &lmokat ismerem, ez
biztosan azt jelenti, hogy rovidesen megint 6rokélni fogok . . .

Krénika II.

- Orvosok.
i — junius 18.

Magyarorszdgon az utolsé magister Zirczen élt,
gondolom ott is halt meg vagy egy évtizeddel ezel6tt
és. ugy hivtdk, hogy Stadler Karoly. Emlékszem rj,
hogy kocza iigyvéd-irédedk koromban, ‘amikor egy
visum repertuma a kezembe keriilt, értetlentil nagyot
néztem rajta, hogy miért irja ez az ember a neve elé a
helyett, hogy dr. azt, hogy mr. Amig aztin az apam
megmagyarazta a dolgot. Hajdandban, amikor az orvosi
egyetem még az Ujvilag-utczéban volt, amikor Balassa,

Lenhossék voltak ott az egymaést 61td professzor-nemze-

dék exponensei, de Kovics Jobzsef még csak otthon,
a sziil6hazajdban tanitgatta verekedés kozben a magyar
narkézisra a szomszédék Jancsijat, — tehat hajdan az
orvosi fakultason két graduéczié- volt. Az egyik a
magisterség, a masik a doktorsig. Rengeteg nagy volt
az orvoshidny Magyarorszigon, kellett tehit az az
expediens, hogy aki szegény fiunak nem. tellett négy
esztenddre, — gondolom akkor még négy esztendds volt
a kurzus — azt két -esztendd utdn is szélnek eresztet-
ték, olyan diplomival azonban, amely csak a magister
chirurgiae gradudczidjarél szolt. Ezekbol lettek a
kirurgusok. Megtanitottdk Oket foghuzésra, érvagasra,
koppolyozésre (akkor -az nagyon fontos volt), a sebek
elkotozésére és egypar reczepthek a . megirdsara is.
Laxativumot; -obstruktivumot, hélyaghuzét, kiilénbozd
elektudriumokat, pi6czat szabad volt felirni a kirurgus-
nak is és semmiféle hatésig, még a megyei fofizikus
sem {itkozott meg azon, ha néha olyan reczipére is
szaladt a tolla, aminek a felirdsat és amir6l valé jévoltat
mér otthon tanulta meg, az egyetemen nem kapott ra
még felhatalmazast. A paraszton segitett vele.
Aminttetszik mar ebb8l is 1atni, a magisteri intéz-
mény egyike volt az akkori. Magyarorszag legjelesebb és
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egészen  ahhoz a korhoz, -az akkeri valosagokhoz hozza-
Lreti bcrendczl\edcsemek Minden 4ron segiteni kellett
(uon '1z allapoton hogy a paraszt ne haljon bele a csont-
tqrcsbc,, ne legycm Qx;okos lxoldusavm valami olyan szem-
bajnak;; amelyen . idében. a . Jegegyszeriibb adstringens
ot percz alatt segit. - Ts.f6képpen ne a va]akos -asszony-
hoz,, meg, a a. ﬁczamod’lsos svabhoz menjen. A fchg-
dol\toxol\ vwg){ 'lhgdoktoxok mgy kulturmunkat végez-
tcj\, ncm,(gsoqld tchét,, hogy Ferencz csdszarnak valami
aufklaerista; iminisatere -eltoriilte Sket! . Megtiltotta az
drvesi gydkorlatot-a- mésodikigradudczié, a doktor-sig
nélkiil. Mert a paraszt vagy legyen egészséges, vagy pedig
teljesen lege artis gebedjen meg, félrendszabdlyok nem

ismer tc‘cnok — sz6l a tisztar T ozéfirius észjaras, amelyik |
tonkre tette! volna‘a v1légofc_ ZLZZ’}I a ‘becsiiletes szandek-

A

kal, hogy mcg] awt]a e

Hanem. hat .a. magyar parasztnak m1nd1g szeren-
csé]c volt. Ha nagyon szorongatta a német okossag,
mindig segitett rajfa olyan valaki, aki még annal is
okosabb tudott lenni. Most is a segltségere sietett
neki cgy minden helyt'trti’)tané‘,CSnal nagyobb és okosabb
ur : a kolera. A harminczkettediki kolerajarviny olyan
pusztitdst vitt véghez, hogy amikor mér a szolgabirdk
is halni kezdtek, siirgésen’fel Kellett fiiggeszteni a hely-
tartétandcs rendeletét és megint csak ra kellett szabadi-
tani a parasztra ‘a kirurgust. "Hamarosan restitudltak
a kétéves: gr’tduacm()t és kuldtek szerte az orszégba a
Lolembrvosokat Es ‘mivel ‘A" kolera csak ‘télire lapult
‘el 'néha’ "dis nyéron Az ubork;ival egylitt megint csak
wf(’:ldi‘lgta a fe]ét a 818661 ¢ 'ittvolt okosabb a czentrali-

‘242216041 még negyvennyo’lczban is, tehat az el6bb
cltomlt m'1g15te1ek szdma mégmt ‘csak megndvekedett
‘¢ a ]\émforos péhnka mellett vitt magéval ‘égy. csepp

l\ulturét is: Haaz’ elbbblt(ﬁl nem is gydégyult még a -

koletas, az utébbl legalabb vahmelyes tisztasdgra tani-
totta'd pamsztot no meg arra, hogy a kolera miatt nem
a 251dot kel‘l iitni, hem az mergez1 meg a kutat.
LA koleraorvosok 1zutar§ i‘mradt'tk tovabbra is
'féldlplomé]ukk'd [ 1g1zén nagyon sok j6t tettek a
lp'Lr'lsztol\kal és' csak gondolom Bach volt az, aki
‘megint - eltlltot’m a gradualésuk"Lt de’ mar okosabb
fc1\hl'igosodot‘csétgg'tlI ‘6 Vilagismeréssel, mint a régi
‘osztrak" doktrinérek. "Bzek’ kézifl a koleraorvosok ‘koziil
‘maradt Kozibénk, mmt ‘" Tegutols6 ‘magistet, a zirczi
Stadler Kéro]y Es a'magister bizony nem volt nagyon
‘vhlogatds az eszkozelben ~amikor péaczienst kellett
fogm Réerdltette a” recmpe]et ‘a csikardsos gazdatisztre
a tcnsasszony f8zte 6 'kis ‘hdnytatd helyett, feljart a
lxlastromb’t is a fehér bar4tokhoz, ‘akik k&zott mmdlg
\Esak akadt, kulonosen a bO]tl te]fol idején egy-egy kis
>>gyomorcsorva<< ' Sz6val merit blZ 6 a maga munka]a
uf‘m becsiiletes szorg"tlommal de még égenseket is
tartott " m’tgéml\ Hetivasarkor 'kiment a piaczra és
dz6ba Allt 2 szomiszéd falu” valamelyik ékhos kocsijin
Thstot TAgO breg pwr'lszt'nl aki 6rizénék maradt ott:
— Nézze csak Mihaly,-a mmap itt alant kévalyog-
t'Lm a Czuhéb’ln és taldltam egy ‘nagy darab, ‘pompas
‘banydtiplét. :Akkora, - hdgy* Veszpremben a Scherer

beszélni; hogy belelat a felebaratja belsejébe,
‘meg gazember volnék, ha nem jarnék utina a munkam-

szlicsnél - akér tap1051pkat varrathatnek magamnak
bel6le. De nem teszern, hanem mkabb magénak ajdndé-
Kozom a kostok mellé, ha maga szépen, okosan elmondja
otthon mentiil tobbszor, hogy : akinek mi baja van,
az menjen be vele mentiil elébb Zirczre a magisterhez.

Magyarazza meg nekik, hogy a valluk kifordult pereczét
ne Jakora vigyék az Arbok Lérinczhez, mert az a vall-
perecz legtobbszor csak ki van marjulva és 1hogV'm
én a Lérinczet ismerem, az majd égészen kificzamitja.
Ha theg valakinek nehéz a lélegzete; az se menjen vele

-a Kddihoz, mert az (ésitt felcsattant a hangja a magister-

nek) boléndeket ad neki, a_ vén boszorkany. En meg
éppen most kaptam olyan pokteté orvossagot, hogy az
azutan {616z mindent. Még a neve-is csupa gyonyoruseg,
ugy hivjék, hogy-: ipekakudna.
Odabb ment a magister, mésik kocsin masik égenst
keresni, dé még visszafordult egy széra:
_— Aztdn maguk a Kadi néninek, meg a vajékos

‘Lérincznek eleséget hordanak, meg bort, meg birkat !
-En meg folirom azt a teczeptet . ...
el otthon, hogy én fSlirom a reczeptet kéthatosért is.

hm . .. csak mondja

Nem bizonyos most’ mér, hogy a banyataplé

tette-e, vagy az 1pekakuéna neve, de annyi bizonyos,

hogy nagyon sok paraszt az dgensévé szegédott a magis-

‘ternek. E$ eltiint lassankint megint egy kis Balkan a

Bakonybdl.
Es most fordul egyet a dolog. Az Arbék Lérincz is,

a Kadi néni is elkezdtek- piszkos konkurrencziardl
kiabalni és én igazdn nem tudom hogyan volt, de az

Arbok is helyrerdntotta néha lepeddvel a k]foydult'

-parasztvallat ésa Kadi néni herbatéja is jobban meg-
hajtotta néha a gyerekdgyas asszonyt, mint a magister

decoctuma. Es valami versengés indult meg a két ku-
ruzslé és a magister kozott, nem a parasztokért, hanem

a kéthatosokért, mert a foleszelt. {6ldnépe most mar.
az irdsvéneknek sem” a termését hordta oda, hanem
nekik is csak kéthatosokat fizetett. A kaszinéban pedig
ugrattik a magistert, hogy nem tud jobban gyégyitani,
mint a jikéi svab, csak arra val a'dolga, hogy rontsa

vele ‘a mas mesterségét.. Es ha néha nagyon szembe-

'5z0KOtt. 'a magister- tévedése és a csufolodds mér

poganynya vilt, az-dreg Stadler akkor sem haragudott

‘meg, hanem megvakarta'a fejét és valami olyanformét
.mondott, hogy.

aki azt meri magaré6l
de én

— Hunczut -az az orvos,

nak, mert én nem a Jézus Krisztus vagyok, hogy
Silodm -tandnak a vizével ingyen tudjak gydgyitani.
A gyereknek cz1po kell az asszonynak meg fejkotd,
ez a diagnézis.

. Mindezek a dolgok természetesen abbdl az

‘5tletbs] bukkannak el itt most, hogy Berlinben megint

csunya orvosi konkurrencziarél, professzori agensekrél .

{olyik a disputa. Hogy az egyetemi tanar a volt novendé-

keib8l szervez maginak olyan iigyvivé kart, amelyik

- a beteget hozz4, nem pedig a mésik tanszék professzora-

hoz utasitja. Hogy -a telhetetlen nagyemberek -elkap-
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kodjak a Kisebbek elél még azokat a halakat is, amik

j6 halak, mert- apro halak. Hogy nem jéarja az, hogy
minden ‘annak jusson, akiben ]obban bizik a . beteg.
Hogy a. Farbw. vorm. Meister Lucius-nak, meg a
Theindhardtnak, meg a savanyuvizeknek, no meg azutin
a fiird8helyeknek megfizetett orvosai vannak, akiktél
gyalazatos - piszokejtés a kar becsiiletén, hogy nem az
otvenkrajczaros kororvosi napszdmbél akarnak élni,
hanem szeretik a mesterségiiket. még azutan is, hogy
mar megtollasodtak bel6le. Hogy betegsegité pénztar
stb., hogy Rénﬁgenezés stb., hogy hirdetés stb. Széval,
sem folfelé nem jo, sem Iefele nem ]o, mmdenfele piszkos
a konkurrenczid, = . L ‘ v
Ezen Iehét meg050valn1 az.. embemek a fe]et ha
ugy hlrtelen hallja, de ha’egy kicsit elgondolkozik ra]ta

nem fog egy-cseppet sem csodélkozni tovabb, hogy- ki-ki-

-oda. viszi, & b6rét a véisarra, ahova legjobban :biziK.
A bizalom pedig blzalomkeltes nélkil lehetetlen.,
_Azonban nem hidba van Eskulapnak is, Higieia-
nak is kigy6 a kezében : egy az bizoényos. Hogy a kenyér-
irigység e vilagon semmiféle statusban nem olyan nagy,
mint az orvosok koézott. Pedig mennyi beteg pusztul el
még gyogyitatlantl ebben a $zép Eurépéban ! Az iigy-
véd megtalalja maginak a felpereshez az alpetest, a
mérndk, ha a lapot lecsapolta mar, megy vasuti toltést
épiteni,
de csak a fejét vakarja téle, a kenyeret nem irigyli
ki a kollégija szajabal. Amivel azonban egyéltalain nem
az orvosi karon-akar sérelem esni, hanem-az ugynevezett
skozallapotokon«, amielyek valéban erre a moliérei
diaforiuskodasra még ma is a légkﬁzVétetlenebbiﬂ az
orvost kenyszerltlk r4, Nem ‘kell poquelini’ hangokat
iitni meg, dé¢ annyi blzonyos hogy Piirkereczen egyszerre

két oivos volt. A ketesztény orvos, meg a zsid6. doktor. .

‘Kifejlédstt tehat-a konkurrenczia, ami kulminaini. kez-
dett akkor, amikor a klerikalisok -elnevezték a zsid6
doktort »Bambergeré-nek, mert hogy annal tanult,
azt emlegette. Hogy érre a lelekharang—bugésu névre
nem akadt paraszt, aki hozzd menjen; az egészen ért-
hetd. De akczidba lepett a liberalis part is, hogy mieg-
mentse a doktor prax1sat és mivel ugyanabban az 1d6-
ben halt meg Frigyes csdszdr a Mackenzie professzor
segitségével, tehat™ elnevezték "a “keresztény orvost
»Makk Hénzi«nak. Amire azutin a parasztok kezdtek
— megint csak az Arbék Lérinczhez jarni. Sz6 sincs réla,

a kenyéririgység a legnagyobb az orvosok kozott.

Es hogy most mér egészen kiforditsam a dolgot, elmon-
dok még valamit. :
Az én Oregapdm is kirurgus volt, koleraorvos

_ Veszprémben, ahova utdna azutdn csak j6val késébb

- Kertilt a falusi korcsméros fiabdl maimonideszi legendds
* szorgalommal orvossi lett Pillitz Benjamin doktor.
Nem tudom, hogy a beteg volt-e akkor még nagyon
_gyakori Veszprémben, vagy a kenyér nagyon béséges,
de annyi bizonyos, hogy ezek ketten csunydul megfértek
egymés mellett; Egyiitt csinaltak ispotalyt — ingyen.
Egymashoz is'kiildték a betegeket, mert tudtak, hogy
melyikitk melyik bajhoz ért jobban. Vidékre is kinien-

v

-a konkurrenczi4rél--ugyan-mindegyik -beszél,,

tek becsiiletes munkamegosztassal egymas helyett és
ellentét csak égy volt tafan kozottuk A Pillitz doktor
csak gyertyat -éget még hia-i§]" kit a patriarkak
koziil valé — az éregapdm meg, a.rossz szeméyel nem tu-
dott maradni a- moderatér 'lampas nelkul'n]:nnek;, az

egészséges vagy egeszsegtelen svoltan néharesuful hajba-
jkaptak '

-,,_‘ Y -,4,;: [ SN TS B TP I

v ofied

Azutan, amikor meghalt az: ofégapém “z‘_ikkdir':‘én

'meg nagyon ,bamesz gyerek; voltam:!Keveset -értettem,

hogy mi is torténik most tulajdonképpen, csak azt lat-
tam, hogy a Pillitz doktor il ott a beteg dgyanal és a
Kezét fogja, Nem a pulzusat, mert az mar nem volt,
hanem-a. jobb kezével a-jobb kezétEs- a*ket*szemebol
patakzott le a kény és amikor elvégz6dott mmden
€s kijétt. a szobabdl, csak annylt ‘tudott mondani,
hogy e ‘

— A Ferencz . .. — azutan a g' apg‘usal] at; “Kanyari-
totta a nymkara ugy, hogy ‘,‘v'utczam érve’ & sza}ét is
eltakmrh vele. Pedlg meg CS'\k szeptember,, vcﬂt

PRS- TN

"éﬁz;iaz;i;,; Vikior.

R T

. Az ut ikt')z‘ep'én.

Sotet van 0'
Odakunn s1r

[
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P:ros fenye vxlagxt\ elembe,

lampak vasun kocsnkrél
Mik berobogtak s elvesztek az é)be

RrA ‘s; :
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Romokon ildk, s klsert a tliz.
Kisért a tiiz 65 felbug a katlan,
Itt libegett, égett, lobogott, langolt
E romok aljin, elolthatatlan.

A csendes este >1:';gyoié<'5 ndkkel, ,'
Fehér karokkal. telidestelye:;:

Jénnek a' lanyok ‘és: Jonnek‘aa csékok EErETEN]
Pardzna nétat énekelve‘ TS B B f
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Pardzna- ajkak parézna csékok,. TC AT S B ¢}
Szép volt, mi yolt, €s: m\mden ij6’ fvolt S
Egy ajkat nékém, p’xely sohase egett o

Sohase vagyott es sohase csokolt'

i Mezey Sandor
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A monszun.
Irta: JOHANNES V. JENSEN.

Ménson Elof nyugoti Gotlandbél szarmazott és
cowboy volt Texasban. A pajtasai egymas kozt ugy
nevezték, hogy »a- monszun« (the monsoon) és valo-
szinii, hogy ezt a nevet az igazi nevébdl valamelyik
olyan bajtarsa csindlta, aki el6bb tengerész volt, vagy
aki elmés ember volt, vagy pedig olyan, aki nem is
tudta mit beszél. De ez a név illett Elofra. Mert mindig

Els6nek a czélndl.

amely a kalandos voltdval annyira megfelelt az izlésé-
nek, hogy e mellett meg is maradt. Innen soha nem ment
el, &mbar mindig teljes galoppban végtatott.

Abbdl a nyurga, szeplés, kurtazekés parasztsuhancz-
bol, aki a kivindorlohajé fedélzetén egész a bénasagig
tigyetleniil és olyan némén, mint az aldozati bariny
lapult meg a batyujdval, nem sok maradt meg beléle ;
a »monszun« olyan cowboy volt, mint a tébbi cowboy
szokott lenni, {igyes, a torka mindig kész a larméra,
villimgyors, erészakos; a véghetetlen mértfoldekre
nyul6 legel6kon valo edzd életmod fizikai erejét és érzé-

A jury,

A HENRIK HERCZEG VERSENYUT]JA.

hevesen szaguldott, de mindig més irdnyabdl a szél-
rozsanak.

Minson, mint annyi mas »svéd embere, fiatal kora-
ban kelt 4t a tengeren, hogy azutan majd valaha vissza-
térjen a hazajiba. Ez kifejezett szandéka volt, de —
nem szabad elfelejteni — azzal a hozzdadéssal, hogy
ambar szegényen, mint a koékorszak embere indult
neki a vildgnak, mégis lehetéen Kalifornia minden
kincsével megrakédottan fog visszatérni sziiléfalujaba.
O is csak ugy jart, mint annyian maésok, ugyanolyan
yswede« lett beléle, mint azokbél a tobbiekbdl, akiket
Amerikaban kissé vegyes érzésii tisztelettel emlegetnek :
kitiin6 munkés volt, de allhatatlan. Megprébalt min-
dent, mig végre cowboyja lett, — olyan foglalkozas,

Grof Banffy Miklds kocsija.

Kallos Oszkar fényképész felvételei,

keit a legnagyobb tokéletességre fejlesztette. Lehetet-
len fogalmat adni arrél, hogy milyen edzett volt, a teste
megfinomodésarél sem s arrél a szaglaszd Oszténrol
sem, amely a genialitdsig fejlédstt ki benne ott a fél-
vad baromcsorda kozott, folytonosan a szabad ég alatt ;
munkaban kell latni a cowboyt, hogy megértse az ember,
mennyire lehet vinni a testgyakorlatban. »A monszung,
aki koriilbeliil husz évet toltétt Amerikdban, egyebek-
ben azonban nem Oregedett, olyan csontvéazhoz volt
hasonlatos, amelyik minden tagjin izomkotelekkel
van Kkoriilcsavarva, a belsé részei pedig kielégitettek
minden igényt, nem nyomott kétszaz fontot, de azért
egy okrot a foldre tudott teriteni. A csip6jén forgdpisz-
toly logott, de ennek még soha haszniat nem vette,
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mert nem akadt ember egész Amerikaban, lett 1egyen
bar a legragyogébban felszerelve és gbgds az ereje tu-
databan, aki arra gondolt volna, hogy kikdsson ezzel az
izmos és elszant svéddel. Ily modon tehat »a monszun«
elért mindent, amit az ember 'Amerikéban, vagy barhol
mashol a v1lagon elérhet. De azért mégis ugyanaz volt
és az is maradt, mint a kivdndorldsakor. Minden- nap
késziil6dott az utra, haza akart térni Svédorszégba
tistént, amint, mondta, hozzijut ahhoz a vagyonhoz,
amely ott lebeg valahol kériilotte a levegbben. .

»A monszun« kartyds volt. Galvestontdl kezdve -

egész. Kansas-Cityig minden korcsmaban ismert és be-
csiilt volt ez a gambler, mert éppen olyan szabalyosan
veszitett mindig, mint ahogy Iepereg a homokoéra. So-
kat keresett, olyan vasember, mint 6, mar régen a leg-
nagyobb bert kapta, ami éppen annyira rugott ott havon-
kint, mint amennyit hoz Svédorszagban’ egy birtok ‘egy
egész esztendd alatt.” Es azutdn, amig barmaival. volt
kint a preriken, addig a monszun egy centet sem kol
tott, ez pedig tartott hetekig, de tartott sokszor egy
negyedewg is. De ha azutan lakott helyre jutott, még
olyanra is, ahol valami saloon-nak éppen csak a legkez-
detlegesebb nyomai voltak meg, ahol csak négy embert
letilhetett egy hordé koéré és poker-jatékra mozgathatta
a kényokét, ott azutdn a smonszun« orkannd valtozott
4t. A czivilizdczi6 még ebben a legkezdetlegesebb for-
majaban is megragadta az erds svédet, megszéllta mint
valami tombolé 14z, amely egyaltalan nem mulat>
tatta, hanem csupan ‘csak felhevitette. Eldszor hideg-
verrel de “hangosan - orditozva elkezdett inni, vadul
szorta maga koriil a penzt és a vendéglatist s ebben
az 4llapotdban ama tovises, lassu kaktuszfélékhez
hasonlitott, amelyek hozzdszokva  a szarazsighoz,
végre ‘illattalan vadviragban fakadnak ki; de amikor
azutdn mar eléggé be volt fiitve, akkor a haza vald
vigyodas ugy rohanta meg, mint vdlami ketsegbe-
esett ihlet, — smost, most meglesz, Svedorszag és az
a foldblrtok amelyért élt, ugy érezte, or1a51 szarny-
csapasokkal ott kerlngenek a feje f6l6tt — el azzal a
kartyaval damn your “eyes ! Néhany oraval - kés6bb
pedig a svédnek a zsebe iires volt, mehetett a lovdhoz
s lovagolhatott ki, hogy megint egy par honaplg a tehe-
nei kézott hiitse le magat. .

' Mmdlg nyugodtan vette a dolgot tlltakozas nel—
. kiil nézte, hogy hogyan vandorol a vagyona mas embe-
rek zsebébe. Az egyetlen dolog, amit észre lehetett venni
rajta, az volt, hogy lassankint kijézanodott; akdrmeny-
nyit toltott is magiba. Amikor készen volt a pénzével,
sbhajtott egyet és szomoru, elbutult szemmel tekintett
korill, ilyenkor hasonlitott a hajdani svéd parasztsu-

hanczhoz de valami f4j6 vonas is megjelent a sza]a szeg-

lete mellett s errél észre lehetett venni, hogy mar oreg-
szik. Megtortént az is, hogy egy-egy ilyen atokverte
jaték utén félreiilt és sirt. A pajtasai nem értették félre.
Ugy ismerték, mint minden viddmsag nélkiil valé em-
bert, aki scha nem nevetett, ezért tehat az emésztédé-
sének mas okénak kellett lenni, mint az, hogy elveszi-
tette egy mnegyedévi bérét. Nem is a pénzért sirt
monszun, hanem az emlékeiért, Gotlandért, amely
mAar olyan kozel volt és most eltiint megint remény-
teleniil.

Alapjdban véve a sorsa nem tette valami kiiléno-
sen észrevehet6bbé a t6bbi cowboy és tobbi svéd ko-
z0tt, akiknek az élete rendesen eszteleniil és festdien
folyik le’; egyszer azonban mégis tértént valami kiil-
nos dolog, amely a monszunt- f6léje emelte a rendes
nivénak és gonosz médon fedte fel, hogy mi a szdndéka
vele a természétnek ;
fogta a bizonbikat.

‘viselni, semhogy le lehetne.irni ;
len egy ember, akinek volt eleg ereje, hogy ennél a
szandékanil megmarad]on és makacssiga, hogy meg

ez akkor tortént, amikor meg- -

Néhany péasztor, akik ‘eltévelyedett joszag utén
koszaltak kutatva, félreesé és vad hegyi vidékrél jott
haza, a Rocky Mountains szakadékaibo6l. Ezek azt a

_hirt hoztak, hogy hatalmas vén bizonbikat lattak ott

fenn a hegyek kozott egészen egyediil 6dongeni. Méar
most a bolény, egy kis csapatnak a kivételével, amely
a Yello/ws,tone Parkban él, egész Amerik4abdl tokélete-
sen ki ‘van irtva, azért nem kicsiny feltiinést keltett,
hogy egy vén bika, valésziniien az utolsé tagja egy
szétszort, elfeledett csordanak, még most is ugy sza-
badon csavarog, mint hajdan, a nagy indidnidékben.
A cowboyok réla beszéltek az allomasokon és ez uton
a hir belejutott a lapokba és csakhamar mésik hir is
kelt, az, hogy egy kansascityi gazdag ember Otezer
dollart kinal annak, aki az Allatot elevenen beviszi a
varosba. Ez nagy pénz! Tehénpésztorok, vadaszok,
de egydltaldn minden olyan ember, aki csak a legkd-
zonségesebb jozan észszel is birt, gunyosan nevettek,
amikor ott 4lltak a sontésnél és a beszéd a bikara for-
dult, — Bolondot akar csindlni beléliik az a kansascityi
milliomos ? Mar az is nagy darab munka lett volna,
hogy valaki felkutassa a bolényt és agyonléjje, a tes-
tét odabb szallitani pedig teljes lehetetlenség 1ett volna:
De hogy azt a bikat valaki elevenen elhozza, — varosi
ember fejének az ostobasiga. !
A monszun élhozta.

*

Ammt a sved hirt hallott a milliomos 'Ljénlatarol
rogton tisztadban volt vele, hogy ez a neki val6 eset ;
készpénz egy csapasra, ez az egyenes ut Svedorszagba'
Es miutan teljesen megbizonyosodott az ajanlat komoly-
sagardl, szabadségot kért a monszun a ranchbdl és el-
indult egészen egymagaban a hegyek kozé.

Az expedicié az odautazédssal és a bika kézrekeri-
tésével egylitt, mindent osszeszdmitva egy honapot
vett igénybe és ez alatt az 1d6 alatt a monszun nagyobb
nélkiilézéseket és tulerdltetéseket volt kénytelen el-
talan 6 volt az egyet-

is valésitsa. Mar csaknem elfelejtették 6t is, a bolény-

‘bikat is, amikor egyszerre csak megjelent egy nap a

Fort Worth kozelében 16vé valamelylk 4llomason,

- sovéanyan, mint a mécsbél és félig tébolyodottan az el-
'gyotrottsegtol s az almatlansagtol

Kocsit -bérelt meg
legényeket és élhozta a bolényt, amely az alloméstdl
néhany mértfsldnyiré fekiidt-a fiben. Az Isten szerel-

méért, hogyan volt' lehetseges ez a dolog ?

Hat az esetnek a’ részletei sohasem deriiltek ki
igazan, mert a monszun nagyon sziikszavu ember volt.
Ha néha itt-ott mesélni kezdett egyet-mast, az is egész
kurtan tértént, de Ot, az latszott, mégis kimeritette.

‘Es ebben az esetben is igy tortént. Beérte azzal a ma-.

gyarazattal, hogy megfogta azt a barmot, ahogy lat-
hatjak. I got him. Ez volt az egész leirsa. A t5bbi pész-
torember azonban, szakértdk,- akik ezt az eredmenyt
lattak, a fejiiket rdzva meredtek rd a svédre és nem
voltak szbra képesek, csak azt a halk hangot hallatték,
amely 6nkényteleniil feltolakszik a torkdbol az olyan.
embernek, aki mélyen meghatva tapasztal rendkiviili
dolgot.
- A monszun esze csak az dtezer dollaron jart, a re-
menysegen Svédorszigra, amely vizidnak jelent meg
elétte és valosaggal oriltté tette, ugy eltsltotte energla-
val. Es masnak most méar, hogy a bika az &vé volt,

nem is volt a tudatiban.’

De azért mégis csak szabad kisérletet tenniink
arra, hogy belegondoljuk magunkat a svéd herkulesi
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munké4jdnak a részlet01be Elészér is megkereste, hogy
hol a bika és ez nem volt valami olyan tinnepi kirén-
dulds. Még a legpontosabb leir4sa utdn is azoknak a
pasztoroknak, akik el6szor lattak a bolényt, olyan
nehéz volt annak a megtaldldsa, mint egy bicsk4é,
ami a szénakazalba esett. Miutan végre felverte a bikat,
has him roped, a szarvara kanyaritotta a panyvat. Ls
most az el6tt a lehetetlen feladat el6tt Aallott, hogy
clezipelje a gigdszi nagysdgu. vadéllatot sok napi jaro-
f6ldon 4t a hegyek koziil a legkozelebbi allomésig. Nem
olyan barommal volt itt dolga, amelyik, ambar fél-
vad még, mAr ismeri a lasszot és fé] tdle, de amelyik
még igy is rettenetes veszédséget okoz pésztornak,
lonak egyardnt. Vén, diihodt bolénynyel akadt most
dolga, olyannal, amelylk még soha nem koéstolta, hogy
mi az ember és nem tiirt semmiféle beavatkozdst a
sajit magarél valé szabad rendelkezésébe. Az Okrok
kirlya volt az, a sajat felséges szemelyeben, akit a
monszun batorkodott meghini, hogy a szarvén hurokkal
legyen szives vele menni. O felsége a Nagy Bolény volt
ez, akinek a hitan tizezer nemzetségoltének az ereje
és rohandsa olyan puppa tornyosodott, hogy az allat
- valéban Onmagit multa felil nagysdgban. Ezzel az
urral lépett Osszekottetésbe a svéd azzal, hogy eltép-
hetetlen kotelet erésitett meg a bika szarva és a sajat
nyergének a kapaja kozott. A svéd alatt rendkiviil
szivés 16 volt, faradhatatlan paripa, izombél és tiiz-
kébél vald és most ez a kettd, a svéd meg a 16 egyesiilt
egyetlen soktagu ugrolenynyé amely hurkos -panyva-
kat szért magébdl, hogy boszantsa a nagy maganosat.
Léatni lehetett, amint a -szérés buffalé-ap6, az okrék
kirAlya a lovassal szemben fenyegetSen lapult meg
ugr"xsm s a féldhéz szoritott orrdbél puskalévés hang-
jan dohogta ki a levegét olyan roba]]al amely azt je-
lentette : most pedig kovetkezem én.

' Es aztan elkezdédstt a parbaj. Majd Buffalé ki-
raly az, aki véresre sértett felségében -mennyddrgd
dobog‘Lsu széguldéssal és olyan bogéssel, mint a homba

ropogdsa végtat a 16 és a lovasa mogott, majd pedig

a szilajsagtol sziporkdzé patajaval a foldet feltépd

muszting és néma lovasa azok, akik iizik, hajszoljak -

a bikat, vagy pedig rangatjiék a metsz6 panyvat...
egyik fél sem 4d kegyelmet ... de akarmilyen fordula-
tot vesz is a dolog, a 16 hatan il6 faradhatatlan &rdog
ért hozz4, hogy a bélényt mindig dbba az irdnyba bolon-
ditsa bele, amelyikben vinni akarja. Napok mulnak
el és Isten tudja csak, hogy mennyi mértfold marad
hatra, mialatt Buffalt kirdly gyilkos ostobasagéban
azt hiszi, hogy most azt a lovast, aki mogott vagtat, a
birodalmabél iizi ki. Pedig nem ez torténik. A lovas

csak arra iigyel; hogy olyan gyorsan tudjon nyargalni, -

hogy a panyva mindig valamelyest fesziilt maradjon
és ugy kozelitsenek azokhoz a lakott vidékekhez, ahova
a bik4t csalogatni akarja. Maskor, amikor a bikénak
méltoztatik letenni Llralyl sérthetetlenségét és csupan
csak mint gyotrott és kétségbeesett 4dllat akar futdssal

menekiilni a kinzéjatél, a lovas megint csak ugy intézi -

a dolgét, hogy a rohands a bélényt ekkor is a cziviliza-
czidba és fogshdgba vigye bele az 6stermészet rejteke
helyett. Ejjelre szabadsigot 4d a bolenynek de nehéz
kével a panyvajan, amely most mar a két elsd ladbéara
is r4 van gubanczolva, 6 maga pedig a f6ldon ‘alszik
takaréjiban a tiiz mellett, amelyen elkészitette 5rokds
piritott szalonnajat és mlndenmpos babjat, a musz-
ting pedig ezalatt a sotétben gonosz nyeritéssel régja
a tiiskebokrokat.
Mésnap azutdn tovabb. Ujabb bolondité viadalok.
A bivaly részérél ujabb felséges kisérlétek a gyilkossagra,
‘a lovas részérél eszeveszett, fejet-nyakat koczkdztaté

Vaghtas amely par mértfslddel megint csak kozelebb
visz a czélhoz. Ekkor elszakad a lassz6, a bika a maga
utjara indulhat s nyult, de nyugodt vagtatassal 16dul
hazafelé. A:lovas pedig kénytelen utdna fordulni megint
s a nyomdban lenni napokon keresztiil, mlgnem meg-
tori ujra a varazsgyurut amelyet az erd és a gyorsasag
von ‘a bika koré és megint a panyvajara keriti. S az-
utan akkor visszd kell nyerni az elveszett utat. Azut4n
pedig tovébb ! Az élelem kezd mér szitkké valni, gyak-
ran nincs ivéviz, éjjel pedig fagy. Es a 16 ereje is a végét
jarja, pedig azt hihette volna az ember, hogy a mon-
szun az 6rdogok halhatatlan lovan iil, amelylk tizet
fuj a szdjan és szikrit ugrat a csukléibc’)l ... €s azutan
végre mégis csak eljon a nap, amelyen meglétja az
allomds épiiletét ! Ugy. érzi, mintha évszdzadok multak
volna el, amita elindult, hogy megkezdje a vadaszatot.
Es ugy is van, mert ez alatt az idé alatt megtette mind-
azt az utat, amelyre az ember az 4llattal és a termé-
szettel valé diadalmas harczaban visszatekinthet !

De a bélénybika is meglatta az 4llomast ! Es arra
azutan azt mondta, hogy: stop/ Egy 1epest sem tovabb..
készoni aldssan. A monszun egy egész napig kinlédott
vele, de a bdélény nem engedte sem csalogatni, sem
hajszolni magat. Erre azutin a svéd klpanyvazta, egy
utols6, teutondiihii végtatdssal koriilnyargalta és oly
tokéletesen belefonta a szijaiba, hogy a boleny leesett
a 1abardl és nem birt mozdulni a helyébél. Es akkor
azutdn el kocsiért és emberekért, hogy segitsenek.

Ott, ahol a bélény fekiidt, emelédarut kellett épi-
tenidk, hogy a megkdtdzott allatorxast raemelhessék
a. gerendakbol Osszer6tt kocsira.

Es amikor kés6 este megérkeztek a bikaval az allo-
mésra, hogy onnan majd a vonat vigye tovadbb, az

.épuletbol kilépett- egy ember, 4 kezében badogtukros

lampéssal, hogy megnézze a bélényt. Es abban a pilla-
natban, amikor a fény az allatnak a szemébe esett, ez
irtozqtos, a gores vonagldsdhoz hasonld izomerdltetés-
sel feszitette meg minden tagjat, széttépte a szq]azatat
és — holtan esett ossze. .

Nem kiilénos dolog volt ez ?

Hanem ekkor azutan a svéd elnevette magat
Elészér volt, hogy akarki is nevetni latta. Nem illett
neki a nevetes Es azut4n valahanyszor késébb elmondta
a torténetet, amely az 6 szajabél nagyon réviden hang-
zott, — I got him and then he died — nagyokat neve-
tett és a tagjait olyas valami ‘allta el, mint az 6reg em-

Aber reszketése, Gotlandot soha vxszont nem latta.

Csak egy van, ami tosszabb az igazsigtalansagnal, és ez
az igazsig kard. né}kﬁl a kezében. Ha a jog nem egyszersmind
hatalom' is, akkor rossz.

. . ' * ’
A férfiak mind szoérnyetegek. Nem lehet veliik egycbet

kezdeni, mint jél tiplalni a nyomorultakat. Egy tigyes szakacs

csodakat miivel.
sk

Tanicsot adni mindig bolondsag de j6 tanicsot adni, —

ez egyszerucn fatalis.
*

»

Mindnydjan azzal téltjiikk napjainkat, hogy keressiik az
élet titkat. Nos, az élet titka a miivészetben rejlik.

L ]
*

Az igazi tokéletesség nem abban rejlik, amqe van az
embernek, hanem abban, ami 6 maga.
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2. A Henrik herczeg-versenyut. Hit megillusztraljuk azt
a kedves tiindérmesét, amelynek HamupipSke=Budapest
volt a hésndje minap, amikor fényes kisérettel, fiveges hintén
ellitogatott hozzd a- mesebeli herczeg. A mesebeli herczeg
tudvalevéleg a valésdgban i is igen-igen nagy ur :'a német csdszér
ocscse, és hogy mégis inkabb a mesék kirdlyfidt littuk benne,
nem az 6rék illuzidra vagyasunk az oka, hanem inkdbb az,
hogy kirdlyi urat, aki nem politikdbdl, nem kényszertiségbol
rdndul el ide, képzelni se tudunk hacsak a mesékben nem .
De eljott és kedves emlékét hagyta. itt nalunk, cserébe a.zcrt
a kedves emlékért, amelyet télink vitt el s amelyrél szivesen
beszél. Egy jo bardtot szereztiink, aki, mint a német lapokbdl
1atjuk, Bécsben is, Berlinben is, az elragadtatis meleg szavai-

val . beszél a dunaparti Hamupipdke-varosrol. Tudjuk, hogy.

a herczeg és az équipe‘je a német ipar propagalasiért tette
nagyszabdsu korutjat, de annal nagyobb az o6rémiink, hogy
.ami az ipar jegyében indult, az Jszinte bardtsig csillaga alatt
végzddott. Budapest, amely a nagy alkalomra iinneplét 61tétt
és z4szlédiszt, okos diszkréczibval tultette magit a versenyut
indusztridlis jellegén és ugy viselkedett, mint a szemérmetes
lednyz6, .aki nem tudja, hogy .hdztiiznéz8ben jarnak ndla...
Aki tehette, kiment az érkez8k elé, hogy mar a fogadtatas is
minél szivesebb legyen. A fogadté,tés és az elSkészilleteinek
momentumait rogzitik meg képeink. Jézsef fOherczeget és a
tobbi boldog automobiltulajdonost, férfiakat és.elSkeld szép
asszonyokat, akik az érkezék elé kirobogtak a megyeri csarda-
‘hoz ... Aztan kovetkeztek a varakozds perczei, idegességgel
-teli pcrczck amig aztdn végil feltiint az elsé kocsi, és az els6-

nek érkezése utin a tobbi is rendre, meg a Henrik herczegé,

-és szeretettel, és 6rommel koszonthettiik messzirél jott vendé-
geinket. A kivédldan sikerilt felvételek, amelyeket. Kallds
 Oszkdr fényképész ur szivességének koszOnhetiink, ezeket
a perczeket és aprd epizédjait érzékiti meg, tartés emlékéil
annak a masfél napnak, amikor a.mi szegény, koczos, gyonyori
.Budapestiink a vilig érdeklédésének kozepébe jutott. Azédta
~ véget ért a versenyut, befejez6ddtt minden, Hamupipdke vissza-
-iiit a kuczkéjdba és most félig hunyt szemmel prébalja maga elé
.vardzsolni, ami a mult héten olyan szép volt, kedves és szivet
" Dbizsergets . .. . .
' * *
2| Elveszett Paradicsom. A nyomorusigos, szegény, de
igazhivlé ozmanli most megint szegényebb lesz egy illuzidval,
pedig nagy kincs ez mindenitt, és kilénosen ott, ahol az ember-
nek ugyszélvan egyebe sincs. Eddig szegény ozmanlinak az
volt a vigasztaldsa, hogy mégis csak kiilonb 6 a hitviny gyaur-

nal, a komisz rajanil, a toprongyos romulinal, mert azok szi-

méra sohasem nyilik meg a Mohamed Paradicsoma, de sét
‘még csak az a #5ldi Lden se, amelynek katondskodis a neve,
. s ahol az embernek éles kardot adnak, fényes puskét, csillogé
.tért, hogy gyilkolhasson, amikor kedve tartja. Eddig igy volt,
de most az Eden megnyilik a hitetlenek szamara is: a tordk
parlament javaban targyalja azt a tervet, hogy a birodalom
nem mohamedan lakossigédra is kiterjeszsze a katonakotele-
zettseget Toébb ez, mint egy Paradicsomnak elvesztése, és ha
Torokorszdg nem kényeztette volna el nagy események dolga-
ban a viligot, ma megdobbenve venndk észre ennek a leg-
ujabb reformnak rendkivili fontossdgdt. Itt véres, elhatdrozd,
nagy tragédia . késziil; ugy lehet, Térdkorszdg a haldlos
itéletét irja ald, amikor az orszag keresztény lakosait
is kioktatja a katoniskoddsra, a fegyverrel bandsra,

s teremt, belsd ellenségeibdl, egy képzett hadsereget, amely- .

nek taldn elsé dolga lesz a gyiilolt térdkok ecllen forditani a
puskdkat. Bir az is lehet, hogy nem igy lesz, és az egyenlo-
-ség kiterjesztésével az ozindn birodalom c¢sakugyan megmenti
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‘magat. Mindenesctre érezni kell a percz végtelen fontossdgit,

és azt, hogy Torokorszig most hési dologra, szdnta rd magat.
Valami olyanfélére, mint az orvos, aki szérumit &nmagédn

- probélja ki, de elobb az ereibe beoltja a gyllkos virust, amely~

nek az a szérum az ellenszere lesz — talan .
. *

2 A .Fold. Nem, a lovépetrii gyilkossig borzalmait .
nem enyhiti, nem mentheti semmi sem. Megtortént, ami tegnap-

el6tt is még lehetetlennek, vagy legaldbb ‘s valésziniitlennek

tetszett, akadt egy ember; legaldbb f.élig-in‘telligens, vagyonos,
és — z5id6, aki megdlte a feleségét. Megtlte paratlan. kegyet-
lenséggel, ugy, hogy szinte beleerdszakolta az asszony szdjiba
a mérget, aztin pedig alibit igazolni egyenesen istenhez ment,

templomba ment. Ki gondolna, talan maga az isten -se, hogy

aki a tobbiek kozétt ott hajbékol, a mellét veri, 6t perczczel
ezelétt embert olt, a hitestirsit. Es mégis igy volt, a koril-
mények kétségtelenné teszik, hogy Roth Albert meggyilkolta
az & szép, fiatal asszonyat. Kapzsisagbol olte meg, mert szitk-
sége volt a felesége vagyondra. Rémes az eset, megrenditd, és
taldn nem foglalkoznink vele, ha minden megdébbenésinkon
4t is nem éreznék most egyszeriben Zoldnak rettenetes igazat,
amikor a Foldrdl panaszkodik, a Foldrél, amely aljassi teszi
az embert. Ez a 16vépetrii rémdrdma mennyire igazolja Zolat,
aki az § apostoli konoksigaval megmaradt amellett, hogy a
Fold az korrumpal, mert a Fold keményszivii és fukar és maga-
hoz asszimildlja, és kegyetlehné és fukarrd teszi azokat, akik
beléle akarnak élni. Azok szdmdra, akik megrendilve litjdk
a feleséggyilkos zsid6t, maradjon meg vigasztaldsnak, hogy ez
a Roth, ha hivatalnok, talin sikkaszt; ha kereskedd, talan
felgyujtja elore bebiztositott boltjat; ha iigyvéd, kirabolja
klienseit ; ha orvos, talin halottainak ujjardl lopja le a gyii-
riit ; — de hitvesgyilkossd nem lett volna soha, ha nem a Fold
‘beszéli rd, a Fold, amely kérgessé tette a szivét.

*
* *

24 A goéppingeni fak. A rossz farél azt tartja a krisz-
tusi- példdzat, hogy kivigjak és tiizre vetik. De hajh, amiéta
a Megvaltd idelenn jdrt, valami mégis csak valtozott a I'61dén, -

" ha maés se, legalibb a rossz finak sorsa. A rossz fit ma is kivag-

jék ugyan, de nem vetik mdr tizre, hanem ellcnkczk’ileg - fel-
dolgozzdk, apré forgécsokra valtjdk, és a szilankjait aztin
druba bocsiatjdk, még pedig jo aron. Hogy igy van, német
példa bizonyitja, nevezetesen azé a gonosz kortefdé, amely
Goppingen kozelében olyan rosszakaréan hasitotta fel a
Zeppelin  1I. fecskeszirnydt. A gonosz fit még a katasz-
trofat kovetd mésnap megvette egy stuttgarti esztergalyos,
de nem Aam azért, "hogy autodafét rendezzen vele, hanem
ellenkezéleg : kis dobozokat, golyébisokat, plaketteket csindlt
a fabdl és beléjuk égette: Emlék, 1909 majus 31. No
és a kis emléktargyak borzasztdan kaposak lettek, a gonosz
fa csak ugy vonzotta ma is az emberiséget, mint valaha régen

. Addm apank idejében. De meég ez nem minden,  folytatasa

is van a dolognak, és ebbol a folytatasbél kitudédik, hogy
az egy rossz fa miatt mint kellett elpusztulniat a 6bbi gdppingeni
fanak is, pedig azoknak més biine se volt, csak az, hogy amikor
az esti szél megrengette lombjaikat, csendesen, rejtelmes nycl-
vilkon széba alltak a -gonosz fival.' Néha beszélgettek vele,
hogyne, hiszen ott éltek a kozelében, és egyutt nottek fel. ..

© S ezért a kozelségikért kellett lakolniok, mert amikor a gonosz

fabdl készillt emléktargyak mar mind vevére taldltak, és még
mindig nagy, volt irdntuk a kereslet: az esztergdlyos kapta
magit, s kivigatta a tobbi fat is. Az drtatlanokat. Most azok-
nak vére hull az eszterga padjdra. Mi pedig tanuljuk meg az

.esetbél, hogy a rossz tirsasdgot mindig keriilni kell, s hogy az

1gazsagszo]ga1tatasunk buony ma sem kulonb mint a koch-

2%
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korban volt, amikor cgy csalddtag biinéért néha az egész
csalidot, a csaldd minden kézel és messze 4ll6 ismerdsét hur-
czoltidk vérpadra. Akdrcsak ma a. géppingeni-fdkat.

*
* *

2. Messenger boy. Szegény, szegény hordarok! Mult
héten tulsdgos lehetett az 6romilk, hogy végre a hdzak {8lép-
csdjén jarhatnak, taldn azért is sujt le most rdjuk olyan hirte-
len haraggal a nemezis. Olyan hir j6n, amely alapjukban ren-
ditheti meg a szegény vords-sipkdsokat. Az uj csapdst nem
Edison méri rdjuk, hanem — mint tetszett olvasni — az a
boroszl6i véllalkozé, aki ajinlatot tett a févarosnak, hogy
Budapest teriiletén meghonositja a messenger boy intézményét.
A villalkoz6 nem az utczén, hanem egy nagy uzlet felallitdsa-
val tervezi ezt az intézményt, ugy hogy megfelel$ személyzet
dllana a kézonség rendelkezésére a posta és az iizenetek koz-
vetitésére. Ami bar némi ujitds volna, de technikai jellegii
csupén és nem lényegbe vdgo. A lényeg az, hogy a messenger
boy intézménye régebbi nalunk, mint barhol egyebiitt, mert
hiszen a mi messengercink mar régen 8sz szakallu hordarokka
fakultak, amire' Anglidban, és az angol mintdt utdnzé Ger-
manidban cgyéltaldn megbaritkoztak az intézménynyel. Sét
annyi ndlunk a messenger boy, hogy Bécsbe szillitunk bel6lik ;
Bécsben minden mésodik hordar magyar. s amikor ekkora
kiviteliink van, akkor jénnck nekiink az inditvdnynyal ? Paz-
don, dec hogy a sajit messengeriinket idézziik, aki mar nem boy
ugyan, de igen-igen old-hordar, a borosz16i ajinlatra” csak
czzel a régi fordulattal felelhetiink : ’

— Scho’ gestern !

"~ A faluban a legdrvabb. A liga cl¢, amecly szegény és
clhagyott gyermekeket szed Ossze az utczan, egy kilencz-
tizesztendds kis lednyt hoznak. A ruhdja szutykos szegénynek,
a haja koczos, a képe maszatos, a kis liny egész egyénisége
csak ugy sir egy kis jotékony fiirdéviz utdn. A jészivii bacsik
kikérdezik, mieldtt felvennék a menedékhelyre. Hogy mi a
neve, hol lakik, mennyi idds, mi a papdja. A kis lany minden

kérdésre szépen, okosan megfelel. Azutin valaki azt kér-’

dezi téle :

— Taldn nincsen neked édesanydd, kicsikém ? — A kicsike
vonakodik a fclelettel. ) '

— HAt taldn napszimba jir, hogy nem viselheti a gon-
dodat ?

A kis linyt szemmellithatéan kellemetlenul érinti a dolog.

— Talan beteg a mamdid ? — faggatjdk tovabb.

A kis lany csokonydsen rdzza a fejét és nem felel. A bacsik
anndl kivancsiabbak. Is mindenféle taldlgatisokba bocsijt-
koznak az ismeretlen mamat illetleg. Hogy talin mosni jar
— a miés gyermekeire. Vagy — uram bocsd’ — taldn titkolja
a kis ldny clétt is, hogy hova jar. Mit lehet tudni ? ... Ezek
a pesti mamak. A kis liny pedig csak egyre sir tovabb és
folyton rdzza a fcjét. Végre azutdm megszolal :

— Hat ... hit bevallom, az én mamuskidm nem térédik
velem, pedig jo asszony. Csakhogy nagyon el van foglalva.
Tetszik tudni; éjjel-nappal tanul. Legkozelebb lesz a. dok-
tordtusa — esztétikdbol. '

2L A belgradi statisztika. A mi varosunk kézigazgatisa
mindig biiszke rd, ha valahonnan kiilf6ldrél megkeresik
¢s felvildgositdst kérnek téle ecgyik-mdsik mintaszeri

intézménye {felsl. Ezt a kis' buszkeséget most legutébb.

Belgrdd szerczte meg nekiink, amennyiben statisztikai hiva-

\

talunk irdnt érdeklédstt. Hizelgd a mi f8varosunkra ez az érdek-

" 18dés, de hizelgd egyben Belgradra is, .mert azt jélenti, hogy

a szerb metropo6lis szintén gondolkodik rajta, nem volna-e jo
statisztikai hivatalt berendezni. Az embert leveszi labdrél
ez a hir, és kivdncsian topreng rajta, mit fog szdmon tartani
a belgradi intézet ? A trénorékosi pofokat ? Vagy az inasokat,
akiket a kiralyi herczegek egy j6l irdnyzott hasbarugissal
pusztitottak el, hogy &si hit szerint szolgdléik legyenek a mds-
viligon ? Avagy netin a szerb sajtéirodai czéfolatokrél akar-
nak statisztikat vezetni ? S6t az se lehet érdektelen kimutatis,
hogy 16por helyett fiirészport széllitani mennyire lukrativ
foglalkozas ? Még nem bizonyos ugyan, mit fog szimon tartani
az uj hivatal, de akarhogyan legyen is, kivdncsian varjuk az
credményt, és belsé meggybz8désiink, hogy a statisztikai tudo-
ményt a szerbek merdben uj horizontokkal, uj szempontok-
kal, uj adatokkal fogjik gazdagitani.

* .
* B

~. Shakleton hadnagy. Shakleton hadnagy angol hadnagy,
tehdt természetes, hogy a brit imperidlizmus lobogdjat lengeti.
Viszi a nagy, végemérhetetlen angol kultura erejét, véren
¢s jégen 4t, éjszakdkon, vizeken és fagyokon keresztill az
embervidék legszélsé réndjdig. SOt tovdbb is, oda is, ahol
mar az ember rég elfogyott, a térpefenyd is elenyészett és
a vén zuzmé dideregve huzddik meg a héban. Egész a déli
pélusig elmegy Shakleton hadnagy, lihegve a megismerés
szomjusagitél és égve a nagy brit gondolattdl. S leszurja
a zaszlajat ember sohanemldtta, madir sohanemjirta videkekre
s-a szél biiszkén lengeti a zadszld szdvetét : egy eljovendd kul-
tura dicséségének jelképét. S az ujsigolvasé duzzadd gydnyorii-
séggel olvassa a hirt. Azutdn arra gondol : Vajjon mit csindlna
ez a hadnagy, ha torténctesen Jdszkarajendn szolgdlna a Rosz-
topesin herczegrdl elnevezett huszérezredben. Nos, Shakleton
hadnagy akkor is beiratnd nevét a vildgkrémikaba, de kdvé-
hizi 16v6ldozésekkel, toronybalovagoldssal, fikon valé pezs-
gbzéssel és izraelita rovidarukereskedS6k vérének a lecsapo-
lasival kapcsolatban. Akkor Shakleton hadnagy kaszirndk,
pinczérek és cziginyok kiséretében indulna expediczidkra,
firdékadboél és dddmkosztimben adatna éjjeli zenét a polgar-
mester ldnydnak és hogy tisztiban lissa 6t az imadott lény,
felgyujtatnd a szalmatetéket, s befejezvén az expedicziot,
megstirgdnyzé az ezredesnek : »Déli sarkot az éjszaka siker-
rel felgyujtottam. Shakleton«.

*
* *

= Az uj parédkia.” Az ujsighirek kozt gyakorta esdekel
a nemes emberbaratok fillérjeiért a kilenczvenéves vak matréna,

ki valaha jobb napokat is latott, a tidbévészes anya, kinek

férjét leiitdtte a hajokdtél, de 6t gyermekét nem, mind éhes
¢s meztelen, és a nyomorék, kinek faldbakra kéne a garas.
E héten pedig egy iide, harangzenéjii hangocska csendiilt bele
a budapesti csatornanyomor megszokott sirdmaiba. Egy uj-
szilott kis vidéki kdlvinista pardkia naiv panaszkodisa. Hogy
messzi, havas ormok ¢és piszkos vén pépak kozétt, hol még a
kecskepasztorok dudéja is olahul nyekeg, Osszeverddott egy
sereg szegény, puritin kélvinista és hiséges magyar, akiknek
szomorusag, ha a Pap Gergé Jdnoska fidt Popescu Juonnak
irja be a poépa, -az Illésék Boskéjét meg Ilics Lizavétanak.
Es szomorusdg, hogy az asszonyaik mégbnagypéntekcn sem

" sirhatjak ki magukat magyarul zengd zsoltarok szavan, és nekik

sincs médjuk, hogy dagadd sziviik és bé torkuk hangjait csak
egyszer is kedviikre az égnek ereszszék, zugvan : »Erds varunk
nekiink az Isten l« Es osszetékolgattik az 6 kis magyar egy-
hdzi szervezetilket, gyermek moédjara, ki homokbdl vérat

‘rak, és koldus médjra, ki kévén vet dgyat. Van mar templom,

de 4tjar rajta a szél, az ablaka csorba, kilincse torott, a pad-



417

malya csupa penész; van paplak is, de az esé becsurog rajt,
a mestergerenda l6g, a padimentom merd egy lyuk, buczka,
godor ; a paplakhoz kecskedl is volna, de se kecske, se széna
benne, a galambok duczdban denevér lakik, a tyukoélban
patkdny ; lelkésziik is vagyon, hés, tirelmes, fiatal rajongo,
ki ifjusigit az & szegénységiikbe temetni kész, de hajh; nem
tudnak adni a kemenczéjébe kenyeret, az 4gydba vankost,
az estéjébe egy faggyugyertyit és kezébe egy rongyos bibliat
se ! Igyen tdrja fel szive sebeit a kis partkia, ujsigbetiikben
és artatlanul és egyligyun hiszik, hogy most mar majd hull
a pénz, folyik a méz, robognak hozzijuk a kecskenya]ak fut-
‘nak a pallérok és siet az aldas; és nem tudjik szegények,
hogy a katolikus pénz nem jon majd, mert hithi, a kdl-
~vinista pénz nem jon, mert biiszke, .az dllami pénz nagyon kell
sok minden mésra, arra is inkadbb, hogy egy hajdani német
vandorszinésznek koékastélyt épittessen a pesti varoserddben,
azért, hogy oktdber végén kvartélyt taldljon 'a molndr és

gyermeke, — és ha csak egy par zsidé krajczdrka nem jon,’

nem lesznek csitri Boskék és fiirge Jancsikdk és nein lesznek
falak, miket megrizzon magyar harsogissal az ének :, »Erés
varunk nekiink az Isten l«

A A segédek. Ujsdgiréknak, szerkesztSknek nem meg-
lepd, a laikus kdzdnségnek azonban némiképpen furcsin fest,
hogy az igazsdg megirdsa olykor a legbdntdbb igazsigtalansag.
'S az ujsagiré minél igazsigosabb, olykor anndl kevésbé keriil-
heti el, hogy ebbe a bajba essék. Ahogy miveliink is megesett
‘két héttel ezeltt, amikor aranyigazsigokat irtunk meg a
'parba]segedekrél s ezzel véres igazsigtalansigot kovettiink el
‘éppen az ellen a két segéd .ellen, akiknek esete az irdsunk
indit6é-okaul szolgdlt. Nem mentegetjiik magunkat, hiszen
‘a szdndék hidnyzott s a tévedés nagyon érthetd. Erthetd, ha
az ember az ujsighirt olvassa, mely benniinket is informalt,
a bir6i itéletet, melyet az indokolds tett volna érthetdévé, de
¢éppen az indokolist nem ismiertitk. S végiill nem ismertiik az
illetd uriembereket, akikrél most meggydzédtink, hogy a baj
megesett ugyan velik, de mindennek egyébnek tekintheték,
csak pdrbajstenkereknek nem. Mikor az ird vagy szerkesztd
ilyet 1at, hat mélyen sajndlja a bantalmat, amivél éppen azokat
‘illette, akikrdl azt kellett volna mondania : hat ilyen az élet,
de 6k nem ilyenek.

SZINHAZ.

Egyveleg.
— gunius 18.

1. F oprobak Kezdetben vala a sotétség. A teljes sotét-
ség. Az :ember bebotorkilt reggel tiz érakor az utczarél
a szinhidzba és néhiny vasajtén meg tizoltén keresztiil
bebukott a nézétérre. Hideg feketeség és néhdny jol tap-
1alt, z6mdk kritikus-fej villan ki beléle. Odafenn a szinen
jatszanak, reggel tizkor .mar diszmagyarban, vagy till-
szoknyaban, de mindenesetre leng6 kérszakallal jatszanak.
Milyen furcsa, gondolta az ember az elsé perczben, hogy
reggel tizkor mar.ilyen frissen ropjak a tinczot az emberek,
afelett valé 6romiikben, hogy »itt van 6, a kettds kony-
-velé«. Vagy hogy megallapodott koru emberek délelétt
tizenegykor érzelmesen zokogjanak egymis keblére bo-
rulva, szélvan : »Isten veled, Cziczelle, engem mésfelé vezérel
-karhozatos ulam«. Mire 6nagysdga: »Agyd, vicomte, az
- Eg vezérelje 6nt l« (El a bal fenéken.) Mondom, egy kissé
.groteszk mulatsdg volt ez, fenn muzsikaszé és konyek,

" szobaldny, ujsdg-expeditor,

lent pedig az egészséges j6 magyar kritika, amely csendesen

és édesen szundikil, vagy hitkozségi diigyeket targyal.

A szigoru, a vasszigorusigu, az 6tven- és hatvanéves Sarceyk

aranykora volt ez. A kritikusok, akik éjszaka megolték
Dumas fils-t. és Somorjay Arturt, itt Sotétség édesanyank -
keblén izraelita adomikat mondtak el egymdsnak, vagy
porkdlt mandoldt szopogattak és szunyékaltak. A Caték
kora volt ez. A rettenthetetlen Catéké. Ekkor azt mondtak
a szinhézigazgat()k Kiveszsziik a keziikbdl a kést. Ez még-
sem jarja, hogy ezek az Oreg urak ennyire vérengzenek —
és lefogattak a kr1t1kusok kezeit. Még pedig Kkiilén erre.
a czélra berendelt miivészndvendékekkel fogattik le a
kezeket. Taldn felesleges mondani is, hogy nénemiiekkel.
Es az breg urak legridegebb szévetkezeti almukbél az édes
és gombolyii valdsigra ébredtek. Rendszerint két valo-
sagra is, az egyik jobbrél ilt, a mésik balrél. Milyen j6
volt. az, azt Almodni, hogy az ember elészor Sokrates,
azutdn Osszevesz a feleségével azutdn zongorapedalld
véalik, majd vajaskenyérré” és most — zsupsz ! — leesik
a harmadik emeletrél. Oh, egeknek ura, mi lesz itt ? Semmi
sem lett. Az ember felébredt és Grommel tapasztalta, hogy
nem a va]as felére esett. Es minden tekintetben puhéra
esett. Ez is gybnyorii, szép id6 volt; de ez mar a Katdk
kora volt. Az aranyos, a gombolyii, az édes kis Katoké.

De, irgalmas Isten, hova lettek a nagy kések ?

A szinhazigazgatdék pedig igy széltak : Ha mar elvettiik
téle a nagy kést, vegyiik el a kis késit is neki. Legyen tehat
viligossig. Es 16n vildgossag. Teljes kivilagitds; és sok,

‘sok nd. Szinésznd, o6ltéztetdnd, manikiir6z6 né, fodrészné,

6-né és al-ns, még a kellékest is feloltoztették grenadine-
ruhdcskdba és muczuskdmnak szolitottak, hogy a kritika
puhitisira sorompdba lépjenek. A f6prébikon pedig valéd-
ban nem a préba 16n a.-f6. A féprébak kezdtek olyanok
lenni, mint a vernissage-ok, amelyeken minden fontosabb
a képeknél. Kalapféprobak lettek és pletykizisi f6probak.
Es a szinészek odafenn a szmpadon egyszerre elkezdtek
improvizalni. Mindenfélét, ami csak j6l esett nekik. Ki t&rs-
dott ekkor mar velik ? Még madig is kedviikkre mulathat-

‘nanak, hogyha egyszer egyikiik a fejébe nem veszi, hogy

1

6 most direkte egy vicczet fog csindlni, egy ugynevezett

‘j6 vicczet, amelyer a kritikusok boszankodni fognak a

kollégdk pedig tapsolni.

" Es ekkor a .kritikusok masodszor is felebledtek a leg-
édesebb és legangyalosabb alombél és — ah! — keserii
volt ez a felébredés. Esziikbe jutott a kés. Eszitkbe jutott
irtatlansiguk kora. Esziikbe jutottak a régi, puritdn {8-
prébak, amelyeken ugyan a szinészek szintén merészen
letérték a szerepitk orszagutjarél, de legaldbb nem kellett
észrevenni, mert aludni lehetett. Es ekkor a kritikusok
rajottek, hogy jobb, ha az ember csak az irdsokban diihds
tigris, a maganeletben azonban csendesen boébiskol, és
hogy nem jé Oreg embereknek nagyon sokszor megfiata-
lodni. Es 1gy szoltak az 1gazgatokhoz Adjatok nekiink
vissza a mi régi féprébainkat! A mi régi erélylinket ! A mi
4rtatlansdgunkat ! Es mondtdk az igazgaték (fejvakarva):

- Haj, haj!

*

2. Kisprobdk. Any]a moséné volt apjat pedig leiitotte
a kapupénz. Es 6 most tizennyolcz esztendds, volt maér
mozgbfénykép-pénztirosnd, le-
velezett az apréhirdetésekben és kicsi hijja, hogy egy
nagyszabdsu tdnczos-konzorczium el nem vitte Lolla Mar-
rison néven repiilé kandszleAnynak Bulgiridba. O azon-
ban e honi régén O6hajtja meginditani miivészpalydjinak
gorbe vonalat és most ott 411 Délibab Fifi néven a rettenetes
Ditr6i Mér és tarsai elétt a szinészfelvételi préban. A- tekin-
tete azt mondja : En csak egy gyenge és kezdé né vagyok,
de adjatok nekem egy kis zugot egy csopp kis zugot Sze-

rencsen, vagy Puszta-Pén es én megnyerem az egész kozds
. gny g
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hadsereget a magyar miivészetnek. A ruhdja azt mondja : .

Ne kérdezd télem, mi voltam azelétt. Voltam-e urnék
jouponja vagy kaczér fliggdny kévéhazi ablakon. Csak
-azt nézd, hogy tehetségek duzzadnak mogéttem. A bizo-
nyitvanyai ezt mondjak :
»Himl6 ellen ujraoltatott.« »Szolgélatabél egészségesen el-
-bocsdjtatott.« Az ajkai ezt mondjik: Simon zsid6éknal
ainden esztendében ... Bocsissanak meg, uraim, hogy
ezt a koélteményt nem tudom elszavazni ... . De talin danol-
hatnék valami opera-kandlét Frater Lérdndtél... Tanai
jésdgos mosolylyal ezt mondja ¥ Koszénjik, kisasszony !
De mondja csak, ¢n mindig ennyi helyesirdsi hibival
besz€l ? A kisasszony azt mondja: Nem kérem, ez attél
van, mert most a fogaimat trombaljak ! Ditréi papa pedig
ezt mondja: Sose trombéltassa, kisasszony. On nem val6
szinészndének. Nézze, nem volna jobb, ha  maga tovabb
" is a szolgilati palyAn miikédne ?

Es kapaczitiini kezdik, kényorognek neki, hogy ma-
radjon tovdbb is a tisztes polgdri életben. Hogy milyen
6 lesz, ha majd szépen megsegiti az istenke és lesz kézi-
lany, szakdcsné, ha j6l megy sora, lehet még szoptatéds
is és majd j6jjon el aztan. Hatha megizmosodik akkorira . . .

A vége pedig az, hogy mégis felveszik és mi irjuk réla
a czikkeket, hogy mekkora a szinészproletariatus és mennyi
a varieté, a zengerdj, a lebuj és a miivészet nevében vald
szédelgés és exisztenczidk pusztulnak bele s jéravald
tarsulatok ziillenek el azon a szomoru tényen, hogy van
itt egy testiilet, amely arra valé volna, hogy ne héditsa
el a mi szobaldnyainkat a szinészet' szdmara s védje meg
a benlevéket a kiviilr6l jov6k és oda be nem valdk ellen.
Mert ennek a szinészegyesiileti bizottsignak is vagy az

a kotelessége, hogy becsalogassa az embereket a szinészet- -

hez, vagy az, hogy tavoltartsa &ket. De akir igy, akar
ugy van a dolog, mindenképpen rosszul végzik a dolgukat

s feleslegesek.
*

3. Szinmibivészets kidllitds. Emberek, veszekedések,
titlekedések és leszb6ldsok utdn jél esik : a deszkakhoz vissza-
térni. A szinpadhoz, amelyben valéban toébb é&szinteség

. és tobb élet van, mint azokban, akik rajta nylizsognek..

JOl esik arra gondolni, hogy az Iparmiivészeti Tarsulat
az 6szszel szinhdzat csindl szinészek nélkiil s mindent be-
mutat a szinhdz vilagabdl, a nagyszerii technikai fejlédést,
a diszité-miivészetet, az illuzidk batalmit, a kosztiimok
ragyogésat, a szinpadok konstrukcziéjat, mindent, mindent
és sehol sem lesz egy €16 ember, tehdt miivészet lesz benne
és erkolesds lesz. Hideg vilag lesz a hus érzékisége nélkiil ?
Régi babona. El lehet képzelni a rendezdé-miivészet mai
zsenialitasa mellett — sét lattunk is mar — gipszbél fara-
gott és viaszbabdkkal benépesitett szinpadokat, melyek
egyszerre Shakespeare és Wagner lelkét remegtették meg
a nézé elétt. Lattunk rajzokat: piros, kék, lila és zo6ld
szinfoltokat s ezekben benne volt Maeterlinck térékeny-
sége és a Kisértetek fullasztd csaladi levegéje, néhdny vonal-
ban egy megvalésulandé, egységbe olvadd, mozgd és Ossze-
sz0v6ds vilignak embridja. Szép és hihetdleg becses lesz

ez a kiallitds, mert valdsziniileg a szinpad régi, 4hitatos,”

egyhdzi eredetére fogja figyelmeztetni a néz6t, arra a korra,
amelyben csak a tiszta hangulatok, deczens és atstilizalt
mozgasok miivészete volt a mimus munkéja és amelyhez
csak sok erkélestelenség tisztitotiizén keresztul fog valaha
ismét visszatérni.

Baburin.

A Szent Istvan tornyandl is magasabb az élvezet, mit
-az az étel nyujt, amely a Kdalman-féle szab. Biborpaprikdval
van fézve. Arjegyzéket ingyen killd Kalmén Jézsef paprika-
‘nagykereskedd, Szeged, Dugonics-tér 19.

»Két elemi a Kartics-utczabane.

kordnak miivészete nem barokk ;

Miivészet.

~

. Magyar csapdson.

A kultuszminiszterium a 'sérospataki allami tanité-

‘képz8-intézet épitési terveire pilydzatot tiizétt ki. A szép-

lelkii és tudds biirokratik, megemlékezvén ama dicsGséges
emlékrél, mely Sirospatakot és Rakéczit “egybefiizi, ugy

-vélték, hogy »Rékéczi varosiban« az emelend$ intézet

tervétél okvetleniil Rakéczi-korabeli architekturat kell

‘’kivdnniok s ennek a — mint ék nevezik — »szempontnake«
‘kifejezést is adtak a palyazati hirdetésben. Az eredmény —

a beérkezett és jutalmazott tervek — a Magyar Mérnok-
és Epitész-Egyletben lathaték, s ékesszéléan hirdetik, hogy

a Hauszmann—Nagy Virgil-féle miiegyetemi klikk még

virulé ‘egészségben dominélja a magyar architekturat.
A dologra nem is lenne érdemes tobb szét vesztegetni,

‘ha e palyazat rejtelmei nem lennének olyan ijesztden szimp-

tomatikus jellegiiek. Miivészeti politikink ugyanis — hogy
a széplelkli és tudds biirokratdk kedvencz kifejezésével
éljiink — most »magyar csapéson« halad, ami annyit jelent,
hogy a »nemzeti« miivészetet, a »nemzetic stilust kultivélja.
Valésziniileg ennek a nemzeti irdnynak nagyobb dicsésé-
gére tortént tehat, hogy egy Lechner Odén, a magyar
formanyelvnek ma egyetlen miivésze és harmincz év éta
Iangeszii uttoréje, harmadik helyet kapott ott, ahol fiatal, '

de tehetségtelen kezd8k, a sablén-formanyelvnek mester-

emberei és ligyes épité-iizletemberek elsé és masodik helyre
érdemesittettek. Simdn és kénnyen persze nem ment a
dolog, de a jéakarat sokat pétolhat, s apré, atlatszd furfan-
gokkal : a kotott marsrutdval, kotott budgettel és rovid
terminussal mégis csak el lehetett érni, hogy az kapja meg
a kivitelt, akinek a »nemzeti« miivészeti politika vezérei
mar a palyazat el6tt odaitélték.

Am ez is mellékes szempont és sokkal kicsinyesebb,
semhogy érdemes volna beszélni réla. Nem is ez a nevezetes,
hanem az a szélhdmossig, amivel az urak odafent esetrél-
esetre azt nevezik ki nemzeti stilusnak, amit éppen meg
akarnak jutalmazni. Ebben az esetben a Rikéczi-korabeli
architekturdt. Motivailni mindent lehet, kieszelték tehat,
hogy itt csak »rekonstrualdsréle van sz, mert az épités
gerincze egy Rdakoéczi-korabeli épiilet, amit a tervezének
fel kell hasznéilnia. Az épiiletet ugyan joga van 4talakitani
s a tanitéképzé-intézet uj részei jelentékenyen nagyobbak
ugyan, mint a rekonstruilandé régi épﬁlettémb de mivel
Séarospatakon mar van egy Rakéczi-var, az uj épiilet azzal

»Psszhangzdsba hozandé«.

Nem beszéliink most arrdl, mennylre abszurd és nevet-
séges ez a feltétel ; mennyire mas czélokat szolgal az iskola,
mint egy vérkastély, micsoda anakronizmus az eleven
életet szolgalé épiilet czéljaira lelketleniil lekopiroztatni
egy halott stilust ; hogy az épiiletnek ki kell fe]ezme rendel-
tetését, ami 11yen srekonstrukczio« mellett mar eleve kizart
dolog, — csak azt az egyet vagyunk béatrak kérdezni:
miért kellett éppen barokknak lennie a Rékoéczi-korabeli
architekturdnak ? A felsémagyarorszagi Rékéczi-korabeli
épiileteket tudvalevéleg lengyel miivészek épitették s a
Rékéczi-korabeli architektura renaissance-miivészet. Rakéczi
-az 6 fellépése idején
ezek az épililetek mar alltak legnagyobbrészt, Rakéczi leg-
feljebb kosztiimjeiben alkalmazkodott XIV. Lajos stilusa-
hoz. A Rékoéczi kora kiilonben is két. szdzadon keresztiil
huzédik, vagy legaldbb is batran feloszthaté két szdzadra, —
miért kotelez6 tehat éppen a barokk ? Megmondjuk. Mert
a hivatalos épit§ és restaurdlé urak csak a barokkhoz
konyitanak, annak kliséit forgatjdk szolgaméd s ezt a
lelketlen masolast keresztelik el nemzeti formanyelvnek.

A magyar — vagy lengyel — renaissance-t azonban ezek
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sohase tudnik restaurlni. Pedig éppen ezekben vannak
“elrejtve a mi formakincsiink elemei, mert ezeket magyar
kémiivesek épitették s beléjiik vitték azokat a magyar
szépmiivészeti elemeket, melyek magyar szdrmazdsuknal
fogva akaratlanul is atmentek a vériikkbe. Erre a. térre
azonban mir nem mertek az urak kimerészkedni, mert ez
a Lechner teriilete, aki a renaissarice restauralisit évekig
tanulméanyozta Parisban, aki elsdiil ismerte fel és dolgozta
fel a magyar népmiivészeti elemeket architekturdban,
hozzdadva e primitiv anyaghoz a maga nagyszabdsu miivészi
intellektusinak egész- egyéni kincseshazit. Nem- mertek
erre a térre kimerészkedni, pedig ha nem csak iirfigy, de
komoly czél lett-volna a Rakéczi-korabeli architektura, ezt
kell vala a palyazatban kovetelniok, hiszen a Rakdczi-
korra nem az 6 patron- -barokkjuk “karakteérisztikus, hanem
azok a I8csei és eperjesi hizak, melyek hemzsegnek a magyar
motivumoktél.

De hiszen nem is-a magyar formanyelv kell nek1k
hanem csak a kenyér, az tizlet, amivel a kinevezett »magyar«
miivészek zsebeit megté')mhessék! Volt id8, mikor nem azt
csindlta Lechner, amire most a palydzati »szempontokkal«
szoritottdk, hanem azt, ami az & lelkébél és miivészi meg-
gy6z6désébél sarjadzott. Akkor »zsidd stilusnak« gunyoltik
stiltorekvését (ha mar 6t magit zsidénak nem bélyegez-
hették 1) s el8ljartak a csufolédasban azok, akik a tulipa-
nos 1adakbdl és sziirdolmanyokbdl akartak magyar stilust
fabrikalni ;
az architekturdn — és nem a pikturdn vagy az iparmiivé-
szeten — Kkeresztiil fejleszthet6; akik kinévették, hogy

stilust »csindlni« szdnalmas naivsdg. Akkor Lechner széval, .

tollal kifejtette a magyar stilus elméletét, felnevelt erre a
speczidlis formanyelvre egy egész generacziét s nemcsak a
rajztiblin, de Budapest utczdin is megmutatta, hogy igenis
van a magyarnak is formanyelve. Most egyszerre félfedezik,
hogy de igenis van magyar stilus, 4m ez a Rakéczi-kor
barokk-masoldsa. De csak a masolds! — Isten ments,
hogy a miivész a maga individudlis érzését is belevigye,
ahogy Lechner teszi ; Isten ments, hogy belevigye a modern-
séget, ahogy Lechner a gbtikdba és a romanba is bele-
viszi, hogyha kell. Nekik az a »szempontjuke¢, hogy a miivész
»magyar csapason« haladjon : méisoljon lelketleniil.

Jarnak ezen a »magyar csapason« masok is, azok is
a magyar stilust keresik — allami szubvencziéval. Azok
Axén-Gallén Kaléldban taldltik meg a finn-ugor-magyar
formanyelvet. Igaz, hogy ez a stil tiszta germén, szinte
snorddeutsche« stilus, hiszen a finnek skandindv miivészetet
csindlnak, a skandindv pedig germén elem, — de mit tesz ez?
Contra-Lechner magyar stilnek ez is elegendd s aki meg-
mosolyogja tan a svéd hiazakat G6dollén, a telivéren magyar
milieuben, az megvigasztalédhatik, hogy ez a »nemzeti«
miivészet ha nem is éppen magyar, de legaldbb — vér-
szegeny Velenczében azért el lehet hitetni az olaszokkal,
hogy a' magyar architektura $zékely fejfakbél és dekorativ
szobraszatbol all, hogy az Attild kincseit és a- verseket
el ne feledjik valahogy' ‘

De minek kezdjiik ujbdl a rég megunt vitat a »nemzetl«
muveszet természetrajzarél! Elmondtuk szézszor, — Ha a
miniszteri biirékban meg ném is értik soha — hogy a “nemzeti
iniivészet »szemporitjabol« tavolrél sem azok a miialkotasok
_becsesek, melyek egy 1degen formanyelv idiémait iltetik 4t
lelketleniil, vagy amelyek & magyarsig kiils6 sallangjaival
még-oly gazdagon is feldiszitvék. Amazok uvegham miivészek,
inelyek' az_élever: életben: halottan hatnak, ezek legfeljebb
etnograﬁau erdekesseguek Miivészi értéke csak annak van,
ami msivészi érényekben gazdag és kivals. Minden miivé-
§zétnek = & képzémiivészetnek 1s; de az architekturanak
meg éppen — nemzeti értéke egytdl fiigg csupdn : hogy a
miivész milyen gazdagon és milyen tokéletességgel tudja
megszolaltatni azt a miivészi temperamentumot, mely az

akik annyit sem tudtak, hogy egy stilus csak"

"minden olvasd,

illeté- nemzetben lobog. S mivelhogy 4 miivészben, mely
egy bizonyos race gyermeke, nem lehet mas miivészi tempera-
mentum, mint a fajtidjaban, snemzeti«c minden miivész, —
csak a miivészi értékben lehet kiilonb6zéség. Legnemzetibb
tehit a legjobb miivész, mert az tudja leggazdagabban
megszolaltatni nemzetének miivészi temperamentumat.

Ez peisze nem azonos a ma divatos fajmagyar-elmélet-
tel,’ de hiszen Lechner-még e korlatolt elmélet szerint is
bizvist lehetne nemzeti. Miért nem kell tehit a »magyar
csapason« haladé miivészeti politikdnak az 6 erds, egyénien
nemzeti miivészete ? Mert egyéni, éppen azért. Azért nem
csindltdk meg szamdara az épitészeti mesteriskolat sem,
mert akkor a nyakira nevelt volna a ma oly hatalmas
klikknek egy erdés, modern, magyar épit6-gardat, mely —
mint Hansen, Smith, Wagner és tanitvinyaik Bécset —
lerombolta és ujraépitette volna ezt a mi agyonnyomori-
tott Budapestiinket. Azért, mert bebizonyosodott volna,
hogy a politechnikum csak j6 iizletembereket nevel, de
nem nevel miivészeket s mert a mesteriskola uj nemzedéke
elsépdrte volna*a nagyiparosokat és a sarlatdnokat, akik
oly szépen megélnek abbdl, hogy »magyar csapison« halad-
nak. Magyar csapéson, amit batran egyiptominak is nevez-
hetnénk, ha ez a csapds nem lenne véletleniil dlyan speczii-

lisan magyar. " Tévis

IRODALOM.

Varézsronté.
(Egy havagos konyvrdl.)

Amiéta harczias emlékezetii Szarvas Gabor megtért
Hadur kebelébe, azdéta nem- telhetett a tiszta magyar nyelv
hiveinek (pedig melyikiink nem az ?) gyonyoriisége egy
olyan igazdn vitézi konyvben, mint aminét most adott ki
Toldy Géza, aki magét biiszkén »egy azsiaic-nak is mondja
a czimlapon. Vardzsronté a czime a kényvnek és hogy mit
akar, azt 6 igyen magyaridzza meg : »Kalandozds a vendég-
szavaink biivds bajat 4rasztd rejtelmek vildgdban«. A czim-
b6l és az alczimbdl tehat, amint lathatd, az olvasé nem
lesz okosabb, legfeljebb csak sejti, hogy Toldy a magyarban
feleslegesen hasznalt idegen szavak ko6zott fog most szét-
iitni. Ellenben a konyvbdl magabél igenis okosabb lesz
mert ami magyardzatot, megjegyzést,
elszért Stletet és glosszit, azaz — pardon, s6t bocsanat! —
széljegyzetet taldl az olvasé ebben a hétszdz oldalas konyv-
ben, az mind bamulatos tudisra vall, rengeteg (én nem .
tehetek réla) encziklopédikus ismeretet 4d s olyan (megint

csak nem tehetek réla) polihisztornak a munkija, aki egy-

szerilen meglep benniinket a sokoldalusagaval

Tehat az idegen szavaknak izen hadat Toldy Géza
és ha konyve egyes részeiben szertelenné is valik, akkor is
szimp .. . (ejh!) kellemetes marad, mert j6 iigyért beszél,
szinte babonas meggy6zédéssel viaskodik az igaza mellett
és- csakugyan sok olyant mond, amit - mindnydjunknak
a sziviinkre kell venni. A czéljat legkerekebben ezzel a mon-
dattal fejezi ki: »Keriiljiik az.idegen szét, ahol gondola-
tunkat magyarin kifejezhetjiike. Ezt a tételét azutan
kibdviti masikkal — sok mésik mellett — ezzel : »A vendég-
szavak a miivelédésnek nem . eszkozel,' hanem akadalyai,
elhatalmasodasuk tehidt nem a miiveltségnek, hanem a
miiveletlenségnek & jelensége«. Ezen a kettés néven azutan
kikap téle mindenki, aki idegen sz6t hasznal, féképpen
azonban kikap az ‘ujsigird és a kereskedd, mert szerinte
ez a két rend hasznalja a legtdbb idegen szét. Es nmgyok
az igazsdgok, amiket itt mond.
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Olyasfélére természetesen maga Toldy sem szamithat
komolyan, hogy példdul a francziit ezentul majd francs-
nak fogjuk nevezni, mint 6 ajanlja és hasznalja, az sem val6-
szinii, hogy az automobilt a jovében majd szdguldé-nak
fogjuk nevezni, no az meg éppen nem egészen bizonyos,
hogy a suffragetteket lbagig-oknak irjuk és mondjuk
majd. Hanem azutdn vannak més és igen mulatségos
igazsdgok a konyvben, f6képpen ott, ahol a szerzé »tetten ér,
aminek nagy mestere. Idéz példaul eseteket arra, hogy
miképpen lehet félreérteni az idegen szavakat és milyen
suskusok szarmazhatnak ebbdl. Ezek kozt mulatsigos
annak a kolozsvari ujsagirénak az esete, aki az odavald
szinmiivésznok egyikérél azt irta, hogy »6 ma a kolozsvéri
nemzeti szinhaz startja«. Ez még lehet ugyan csak sajté-
hiba is, de azért kétségtelenné teszi, hogy a star helyett
alkalmasabb a magyar csillag sz6t hasznalni, hiszen egyet
jelent amazzal. Hanem az mar nem lehet sajtéhiba, amit
egyik kivalé napilapunk orszagos hirii tdrczairdjara siit ra
a szerz6. Ez valami elbeszélésében azt mondatja egy urral,
hogy :

— Gentlemans, jeriink a mésik szobéba !

Valéban, az ember vagy tud angolul és akkor tudja,
hogy a gentleman-nek a tobbessziama gentlemen, vagy
pedig nem tud angolul és akkor nem is beszél arabusul.

Egy masik tarczaironkra ezt a felsdhajtast siiti rd
a szerzo :

— Quel odeur!

A sok furcsasag koziil, amit az idegen szavak lnsma-
latabdl Gssze tud bongészni Toldy, szintén érdemes volna
egyparat ideirni. Példaul : kevesen tudjak, hogy a miivészt
ismétlésre Francziaorszagban (azaz hogy Francsorszagban)
latin széval buzditjdk : bis, Anglidban franczia szdval :
encore, Németorszagban pedig olaszszal : da capo. Vagy azt,
hogy a ndlunk gazeuse-nek nevezett ital neve a maga haza-
jaban »csipkeveré leanye-t jelent s a mi gazoziinket ‘egy-
szeriien soda-nak hivjak.

Minde furcsasigok Osszegyiijtése, gombostiire ' vald
tiizése és rengeteg tudassal valé megfiiszerezése kétség-
telen érdeme Toldy Géza konyvének, olyan érdeme, amely
ellensulyozza a szertelenségeit és egészen az ¢ javara billenti
a kri...bri...birdlat serpenyéjét. -

KOZGAZDASAG.

A »Hermes« uj elnéke. A Hermes magyar altaldnos
viltéiizlet részvénytirsasig igazgatosiga eddigi elndke, néhai
Kornfeld Zsigmond baré férendihdzi tag helyébe eddigi alel-
nokét, baranyavéri Ullmann Adolfot, a Magyar - Altalinos
Hitelbank vezérigazgatojat valasztotta meg.

Standard életbiztosit6 tarsasag. A tdrsasig 83. kozgyiilését
1009. marczius h6 26-an tartotta a tarsasig székhelyén Edin-
burgban. Az igazgatétandcs jelentésébdl kozoljiik a kovetkezd
adatokat : Az 1909. évben 4820 ajanlat lett benyujtva 59,779.420
K biztositott 6sszegrol és kiallittatott 3086 kotvény 47,118.295 K
biztositott 6sszegrol 1,006.549 K els6é évi dijjal. Az tizletév
végén a tarsasagnal a biztositdsi dllomany 704,995.000 K
biztositott 6sszeg volt és az évi jovedelem 36,586.746 K-ra
rugott, mibdl 23,084.271 K dijbevétel és 12,602.475 K a be-
ruhdzdsok jovedelme. Tovabba életjaradékokért 1,270.462 K-t
vételezett be a tarsasig az elmult évben. A tarsasig vagyona
az elmult évben 6,600.163 K-val 207,580.803 K-ra emelkedett.
Haldlesetek és esedékességek fejében a tarsasig az 19o8. évben
20,509.112 K-t fizetett ki. Fenndlldsa, vagyis 1825. 6ta tobb
mint 170 milli6 K nyereményt utalt 4t a biztositottaknak és
tobb mmt 648 milli6 K-4t folyésitott haldlesetek folytan. A téar-
sasig vagyondbél 106,685.142 K van jelzalogkolesondkben el-
helyezve, a tarsasig kotvényeire és ezzel dsszefiiggd kolesonok-
ben 28,800.000 K, kolcson kotvényekre 6,132.000 K, hdz és
foldbirtokokban 23,970.000 K, Clttkl)dpll()kbdn 126,453.390 K,
bankletétek és készpénz 3,354.120 K és 13,730.023 K kiilonféle
értékekben.

Az »Anker« élet- és jaradékbiztosité-tarsasdg (Magyarorszdgi igaz-
gatosdg Budapest, V., Erzsébet-tér 13. szdm). 1909 médjus havdban
benyujtatott a tarsasdgndl 874 ajdnlat 6,627.855 K biztositott Osszegre és
kidllittatott 756 kitvény 5,712.860 K bsszegre. Dijak fejében bevett a térsa-
sdg 1,763.351 korondt, elérés és elhaldlozds folytdn kifizetett 729,655 koro«
nit. A janudr—mdjus havi idészak alatt benyujtatott 5016 ajdnlat
38,674,502 K-ra és kidllittatott 4501 kdtvény 33,951.815 K-ra. Ugyanezen
idészakban dijakért 8,981.084 K-4t vételezett be a tdrsasdg, elérés és
haldlesetek folytdn pedig 5,161.978 K-t fizetett ki. A tdrsasig vagyona
1908 deczember 31-én 178 milli6 K, biztositdsi dllomény 550 milli6 K,
haldlozdsok és esedékessé vilt elérési biztositdsok folytdn a tdrsasdg fenn-
dlldsa Ota 365 milli6 koronat fizettetett ki.

Felel6s szerkeszt6 és kiadétulajdonos KISS JOZSEF.

A Magyar Kirdlyi Folyam- és Tengerhag6zés1 R T.
gbzisein kellemes kirdnduldsok teheték Budapest elragaddan szép
hegyvidékére (budapest—visegrad—adimosi vonal) és a lermészeti szép-
ségekben gazdag Aldundra, a vilighiri Kazamszoros, Vaskapu (Ada-
Kaleh-sziget) és Herkulesfiirdo gyonyorii tdjékdra.

A Kisduna-dgban Budapest—Dimis kozott kozleked gbzosok
Budapest balp. Eotvos-térr6l (Budapest jobbpart Palffy-térrél 5 percz-
czel késGbb) d. e. 8.30, d. u. 12.30 (vegyesjdrat csak Dunabogddnyig
és csak IIL o.), d. u. 2.20 és d. u. 5 6rakor (utébbi csak julius 1—
augusztus 81. kdzott) indulnak s Szentendre, Lednyfalu, Tahitétfalu,
Tahi, Dunabogddny, Visegrdd s Nagymaros érintésével Domdsig
kozlekednek.

Visszafelé Domosrdl reggel 5, d. u. 12.45 (utobbi csak jul. 1. —
aug. 81. kozott) és este 6.30-kor (Nagymarosrél és Visegradrol
mindenkor 20, illetve 25 perczczel késébb) indulnak a hajok és érin-
tik a mdr fentebb felsorolt dllomdsokat. Ezenkiviill Dunabogddnybél
este 9 Orakor egy vegyesjdratu gézis (kizdrélag 1II osztdlylyal) is
kozlekedik.

A menetdijak a helyijdratu gézosokon vald utazdsra remdkiviil
mérsékellek. A {6vdiros kozelében nyaralok elonyére — igen mérsékelt
dru jegyfiizetek is adatnak ki. Az dllamhivatalnokok részére szolgdlo
jegyfuzetek dra kiilonosen mérsékelt.

Az aldunai vonalon a modern kényelemmel berendezett szalon-
gbz06s minden vasdrnap, kedd és csiitortokdn kozlekedik — kozvetlen
csatlakozdssal ‘a Budapestr6l indulé vonatokhoz — és p. Zimonybdl
reggel 4, Bdzidsbol d. e. 10 6rakor és Orsovdra d. u. 8 drakor érkezik:

Ez utra — esetleges herkulesfiirdéi id6zéssel egybekapcsolva —
rendkiviil mérsékelt, 30 napi érvényességgel bird, a vasuti és hajo-
utra sz616 kombindlt menettérti jegyek adatnak ki Budapest keleti és
nyugau palyaudvarokon
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